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Nag? megelégedés 
angol sajtóban Talarasiu

nyilatkozata fölött
A külügyminiszter láfogafást lesz Párizsban és Londonban.

A kormány lagfas panaszhallgató körúia'cal lesznek az országban
Bucurestiből jelentik: A fővárosi lapok 

jelentése szerint Tatarescu külügyminiszter 
március hónap végén látogatást tesz az angol 
és francia fővárosokban.

Tatarescu külügyminiszternek

ség iránti hűségről mondott részleteket emeli 
ki. Hasonlóan ir a „Times“, a „Daily Tele­
graph“ és a „Daily Herald“ is.

igjuiiuioiiciuck a roman 
külpolitikáról tett nyilatkozatait az egész an­
gol sajtó közli és azokat a lehető legkedvezőb­
ben kommentálja. A „News Chronicle“ meg­
elégedéssel állapítja meg, hogy Románia egy 
vonalon halad Angliával. A „Manchester Guar­
dian“ az együttes biztonságról és a Népszövet-

VIDÉKI KÖRUTAK.

Bucurestiből jelentik: A legutóbbi minisz­
tertanácson elhatározták, hogy a kormány tag­
jai ellátogatnak a különböző vidéki centru­
mokba, hogy meghallgassák a helyi panaszo­
kat. Az inspekciók időpontját még nem álla­
pították meg.

fte állampolgári listák felülvizsgálata az érdeklődés központjában
Bucurestiből jelentik: A „Viitorul“ az 

állampolgársági revízió kérdésében cikket ir, 
mely a következőket mondja:

— A friss eredetű állampolgárságok reví­
ziója az uj események folytán háttérbe szo­
rult, jóllehet ez a kérdés a közvélemény érdek­
lődésének ma is központjában van. A közvéle­
mény azonban a kérdést teljes figyelemmel és 
objektivitással kívánja megoldani. Különös 
tekintettel kell lenni az egyéni érdekekre és 
főként az általános érdekekre, melyet jobban 
mint valaha meg kell védeni. Ki kell emelni a 
kérdést abból a komplexumból, amelybe be­
állították és kellő határidő, valamint jogi ke­
retek közé kell állítani. Mihelyt az időt és a 
jogi keretet helyreállították, megszűnik a nyug­
talanság és a káosz, amelyet az a mód idézett 
elő, ahogyan az előző kormány intézkedései 
folytán ezt a kérdést megvitatták. A román 
közvélemény különbséget tesz a háború után 
beszivárgott állampolgárok és azok között, 
akiket az uj határok ebben az országban talál­

tak. Minden népnek joga van etnikai jellege 
megvédésére, s a szerzett dogok megvédését is 
a román közvélemény szükségesnek és méltá­
nyosnak tartja. Ezzel szemben a csalárd mó­
don elnyert állampolgárságok revíziója minél 
gyorsai) megváltoztatása szükséges. Ezek kö­
nyökkel törtek maguknak utat az állampolgár- 
sági jogok elé és elmélyítették a szakadékot a 
bensziilött lakosság egyes rétegei között és 
okozói voltak a belső rend épségére annyira 
káros szélsőjobboldali áramlatok keletkezésé­
nek.

— A kérdés megoldása törvényes és jog­
szerű keretekben kell, hogy történjék az or­
szág magasabb érdekeinek szem előtt tartásá­
val. A román közvéleményben megvan a haj­
landóság az őszinte együttműködésre az itt- 
élésre jogosult népekkel. De azok, akik a há­
ború után szereztek itt maguknak lehetősége­
ket, térjenek önmagoktól észre és a saját érde­
kükben legyenek segítségére a kormányzatnak 
a tisztogatásban.

Csak átmenetileg adiéira a műit évi alapon. Uj adókivető 
iSEOttsáiok fogjak megállapítana ai új adót

Bucurestiből jelentik: A pénzügyminiszté­
rium cáfolja egyes lapoknak ama hirét, hogy 
az összes tavalyi adókat átviszik a folyó évre. 
1937-ben lejárt ugyan az ötéves ciklus, de az 
adókivető bizottságok számára lehetetlen volt, 
hogy az uj kivetéseket megállapítsák. A pénz­
ügyminisztérium csupán aziránt intézkedett, 
hogy a folyó évben is az előző ciklus alapján 
történjék az adózás. Később fogják kijelölni 
azon bizottságokat, amelyek hivatva lesznek 
megállapítani az adókivetéseket az újabb öt­
éves ciklusra, természetesen csak a városi épü­
letekre s a mezőgazdasági adókra vonatkozóan.

A KORMÁNY UJ TÖRVÉNYRENDELETET
készít a nemzeti munkavédelem
HATÁLYOSABB KERESZTÜLVITELÉRE.
Bucuresti. Saját tud. A „Curentul“ beszá­

mol a kormánynak a nemzeti munka védelme 
érdekében megvalósítandó terveiről. A lap 
úgy véli, hogy mindeddig csak kezdeményezé­
sek történtek az etnikai román elem tnunká- 
ibos való juttatása, terén, de ezt a kérdést nem

lehet megoldani egyszerű körlevéllel, vagy 
olyan intézkedésekkel, melyeket nem hajtanak 
végre, hanem radikális törvényt kell hozni, 
amely a román elemnek a túlsúlyát a munka 
minden vonalán biztosítsa.

A „Curentul“ szerint az ipari vállalatok és 
kereskedők eddig mindent megtettek, hogy a 
nemzeti munkavédelmeknek ellenszegüljenek 
és különféle ürügyekkel vonták ki magukat az 
idegen származású alkalmazottak elhocsájtása 
alól. A lapnak az a felfogása, hogy ez igy nem 
mehet tovább, hanem a választási elfoglaltsá­
gok alól felszabadult nemzeti egység kormá­
nyának sürgősen ki kell mélyíteni a román 
elem alkalmaztatásának hatályosságát. A „Cu­
rentul“ értesülése szerint a kormány már dol­
gozik is azon a törvényrendeleten, amely nem­
csak elrendeli a román etnikai származású 
elem túlsúlyban való alkalmazását, hanem 
olyan erőteljes intézkedéseket is vezet be, me­
lyek akalmasak lesznek a törvény érvényesí­
tésére.

Áz édes anyafőid!
(S. I.) — Egy egészen kicsiny házról lesz 

most szó, mely körül egészen nagy dolgok tör-j 
téntek. A házacska a történeti Csehország föld-; 
jén áll. Stecken községben, azon a vidéken, holl 
a szudeta-németek laknak. A faluban ezideig' 
nem is lakik más, csak német.

A ház Ech Anna nevezetű özvegy asszon yéy 
volt, aki adósságokba keveredett s a romlási 
vége az lett. hogy kitűzték az árverést. Ez rit­
kán fordul elő azon a vidéken, mert ott az emJ! 
berek takarékosak és rendben tartják a széná-i 
jukat. Ház vagy föld ezért nem is igen kerüli 
ott eladásra.

Élni akart a ritka alkalommal a szomszéd,! 
Wannemacher Walter, a Die Zeit c. némeij 
nemzeti lap szerkesztője. Jelentkezett azonban« 
az árverésen egy Pavlic Josef nevű cseh ember] 
L. Tulajdonképpen meglepő volt, hogy csak 5j 
egyedül jelentkezett, mert az ottani cseh vidéki! 
lapok erről a ritka alkalomról sokat írtak éa 
biztatták olvasóikat, hogy a telket vegyék meg-!

A kitűzött napon aztán megkezdődött aü 
árverés. Lassú szívós küzdelem volt ez*| 
mint a birkózás. Három egész napon és három» 
éjszakán át tartott. Megszakítás nélkül. Wanne-í 
macher és a felesége felváltva árveitek. Az! 
ottani árverési előírás úgy szól, hogy a leg-» 
kisebb összeg, mellyel az árat emelni lehet, 11 
csehkorona, körülbelül 6 lei. Minden újabb áru­
ajánlat után pedig 5 percnyi gondolkozás! idei­
jük van a résztvevőknek. Az árverés úgy folyt« 
hogy az újságíró és a felesége 4 egész és há-» 
rom negyed perc után mindig csak 1 koronával! 
ajánlottak többet, mint cseh ellenfelük. Háraim 
napon és három éjszakán keresztül így csiga-« 
lassúsággal 180.000 koronáig jutottak el: körül-" 
belül háromszorosa volt ez már annak, amit m 
házacska a kerttel együtt megért. Az értéke ígyti 
román pénzben körülbelül 300.000 lei lehetett.!

Közben kiderült, hogy Pavlic nem véletle-j 
mil jelentkezett csak egyedül: a Jednota-moz-" 
galom nevében érvéréit. E mozgalomnak az a. 
célja, hogy a kisebbségi vidékeken vételekkel' 
és telepítésekkel terjeszkedjék. A küzdelem ki-, 
menetele bizonytalanná, lett, mert kétségessé! 
vált. vájjon az egyszerű újságíró egymaga bírni! 
fogja-e a harcot ezzel az egész nagy szervezet­
tel. A hosszú és idegtépő árverési birkózás már 
a második napon nyilvánosságra került: az' 
egész ország lakossága felfigyelt, a lapok jelen-, 
léseket, hoztak, a jelentéktelen falusi árverésből 
nagy elvi kérdés lett.

Három nap és három éjjel után az ár-i 
verést végkimerülés címén felfüggesztették, j 
Néhány nap múlva, amikor újra kezdték, Pav-i 
lie aránylag rövid idő után feladta a harcot és aö 
bíróság a házastelket az újságíró feleségének 
ítélte oda. aki az árverelésben éppen leváltotta, 
az urát.

A különös küzdelem, mely végül is győze-i 
lemmel végződött, óriási lelkesedést váltott ki. 
Az újságok napokon keresztül foglalkoztak azi 
esettel. A lap, melyet Wannemacher szerkeszt, ] 
hosszú számoszlopokban közli az adományo-1 
kát, melyekkel utólag mindenfelől segítségére! 
siettek, hogy ne egyedül kelljen viselnie ennek 
a csendes és törvényes háborúnak költségeit. S 
nem volt hiány elmélkedésekben sem, melyek 
a küzdelem gyakorlati jelentőségével és mélyebb 
értelmével foglalkoztak.

Ezen a távoli eseten mi is elmélkedhetlink1 
keveset.

van ennek a különös ház- ügynek közelebbi1
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Testvér!
Résztmgel-e
az Eucharisztikus

Indulás május 24-én. 
Visszaérkezés május 29-én.

Különvonatok, útlevél nincs.
Részvételi díj :

Brassóból............................................175(5 lc>
Marosvásárhelyről ..... 1547 „
Kolozsvárról . .................................. ÜŰZ „
Temesvárról ........ 1293 „
Szatmárról ........ 1322 „
Nagyváradról...................................  1228 „
Aradról.............................  1228 „
Jelenlkvzés és bővebb felvlia- 

fäostläs minden plébánián.

és általánosabb jelentősége.
A közelebbi kézenfekvő: minden nepnek 

minden eszközzel védenie kell a tulajdonát, 
mert föld nélkül és ház nélkül az újkori no- 
rnádság szomorú sorsára van ítélve az ember. 
Nem elég azonban, ha úgy védi, mint a ma­
gáét. mint személyes tulajdonát: sohasem sza­
bad elfelejtenie senkinek, hogy amikor a ma­
gáét védi. a magáét gyarapítja, ezzel saját né­
pének erejét, természetes támaszát, otthonterii- 
letét őrzi meg. Ebből, ennek a nagyságából pe­
dig a társadalmi összefüggések bonyodalmas 
hálózatán keresztül ő maga is erősödik, aho­
gyan a szervezetben keringő vér minden vég­
tagot külön erősít és táplál. Azért kell erre em­
lékeztetni. mert mi nagyon is könnyen válunk 
meg a földtől, nagyon hajlamosak vagyunk 
még mindig arra. hogy a földben, a telekben 
ne lássunk egyebet, mint tőkét, egyszerű va- 
gyonbefektetést. amit pillanatnyi érdekei vagy 
veszélyei szerint alakíthat át mindenki pénzzé.

Hogy a föld. amelyen ■ lakunk és élünk 
nemcsak tőke. nemcsak jövedelmi forrás, ha­
nem annál sokkal több. életünknek fontos ré- 
<7.e. éppen olyan fontos, mint az anya nyelv; ez 
az a másik nagy tanulság, melyre ez a szokaí- 
an házeset emlékeztet bennünket. Régebben 

amikor földrajzot írtak, csak azt nézték és az1

Á rémw'
irta: Várady Irén

A fagyos tél még hófehér pompában díszeleg 
, a lüz pattogása a szobában is téli hangulatot 
seit. Egy kislány, akit addig mély álmában tatán 
el is tudtak volna lopni, már napok óta álmatla­
nul hánykolódik ágyában. Ábrándozik. Farsang 
van: és az első bálra való készülődés elűzte sze­
méről az átmoi...

Nagy leány a Hajdúék egyetlen tanya, Ka­
tica. Tizenhét éves már! Elhatározták, hogy az 
idén elviszik a jogász bálra. Már varrják is a 
szép, fenór fodros báb ruhát, amelyben gyöuy; rű 
esz a Katica. Két nagy tiszta fekete szeme ra­

gyog az örömtől és hamvas arca rózsaszín pírral 
eg. A bálra — kivételesein — meg is engedtek 
neki, bogy bérizsporózhatja magát és ennek úgy 
:ud örvendezni, ahogy csak fiatal lelkek örülhet­
nek. mikor még minden titokzatos, ismeretlen, 
Tj ... Hiszen ez a kis rizspor is újat jelent; azt 
jelenti, hogy m-ost léptetik elő nagyleánnya ...

Ilyen készülődések, álmodozások közepette 
•egre elérkezett a várvavárt nap.

Katica enni sem tud e napon, annyira szo­
rítja az izgatom a torkát, hogy alig bír néhány 
falatot legyömöszölni. Csak mély sóhaja hallható 
minden pillanatban. Tekintető néha mélázva el- 

ilandoz. A bálba képzeli magát és aggódik’ váj­
jon hogy mulat majd a tánc estélyen? Akire olyan 
sokat gondolt' vájjon ott lesz-e? fis akad-e majd 
ár.cosa minden táncra? Né.ha sietve az ablakhoz 

szalad s lopva kitekint, mintha nagyon várna va­
um it. A szoba már félhomályba mosódott és Ka­

tica szemében könny ragyog. Anyja megöleli, 
megsímogatja és szelíden kérdezi:

— Kislányom, mi van veled? Nem örvendsz 
az első bálnak? Miért lett ma egyszerre olyan 
bús, könnyes a szemed?

— Nincs semmi bajom, teleti Katica, — do 
világért sem mert anyjára nézni. Az pedig ki- 
megy, hogy százféle háziasszonyi gondja közül

lamit elintézzen.

vették számba azt ívták le és azt rajzolták be 
a térképbe, ami kézzelfogható volt, ami anyag 
volt. A hegyeket, a völgyeket, a folyókat és a 
tájkép többi sajátosságait. Ma már ott tart ez 
a tudomány, hogy a tájnak, a vidéknek éppen 
ilyen fontos részét és tényezőjét látja az ember­
ben. ki ott- él és összenőtt a földdel, azt éppnn 
úgy alakítja és formálja, mint a víz örökös, fá­
radhatatlan körforgása, melyről elemista ko­
runkban hallunk az iskolában először.

Az ember tehát, amikor a földjéhez ragasz­
kodik. azt őrzi és gondozza, tulajdonképpen 
egyéniségének egyik nagyon fontos alkotó­
részére vigyáz, mely legalább olyan lényeges, 
mint az anyanyelve. Nem hiába hívjuk a föl­
det, is anyaföldnek: a népek sok tulajdonságá­
nak, egyéni sajátosságának az anyja az a föld, 
amelyet művel; a tájkép, ahonnan első benyo­
másait. kapja; az éghajlat, amely a szülőföldünk

fölé borul és azzal örök, termékeny nászban ét 
és ennek a násznak gyermekei, a növényzet, az 
erdők az állatvilág és a virágok, melyek a szép­
ségnek, a gyöngédségnek, a művészetnek első 
képeivel gazdagítják lelkét.

Ha a földnek az igazi képét, a hűséges és 
pontos rajzát nem lehet megadni az ember nél­
kül, akit a hátán hordoz és eltart, éppen olyan 
kevéssé egész és igazi az ember a föld nélkül, 
amellyel egybenőtt a sorsa. A föld jelenti az 
életnek szilárd területét, az otthont, a bizton­
ságot, a folytonosságot, az állandóságot: csak a 
földdel, a házakkal, a kertekkel együtt lesznek 
az emberekből népek, a népekből pedig nem­
zeti társadalmak. Ez a lelkifelemelkedés az 

i egyesek kicsi, múló életéből a népek és nemzp- 
I lek ezredéves életének tudatába csak akkor kez- 
I dödik. ha tudatossá válik a népek életében a 
- föld igazi jelentősége.

♦♦♦»♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦«♦♦♦♦♦*«♦1

Az elárusitóhelyiségbeíi
és s Miriiaíeiban pontosan 

tüntetni az árucikkek érát
Uj belügyminiszteri rendeset a kereskedők és iparosok eilen- 

őrzésérői. Három nap alatt keli alkalmazkodni az új rendelethez
Bucurestiből jelentik: A belügyminiszteri ira 

rendeletére a rendőrkveszturákori fokozott szigor­
ral fogják ellenőrizni az ipari és kereskedelmi 
kamaráknál bejegyzett cégeket abból a célból, 
hogy

a kereskedők, illetve iparosok csakis az
iparengedélyükben kimutatott cikkeket 

árulhassák, illetve készíthessék
A belügyminiszteri rendelet három napi ha­

táridőt szab az iparengedélyek rendezésére. A 
határidőn túl a rendórkveszturák felülvizsgáló 
körutat fognak tartani az iparosoknál és kereske­
dőknél és I ■« -»

szigorúan megbüntetik azokat, akiknél ez- 
irányu kihágást tapasztalnak.

Hasonlóképpen intézkedik a belügyminiszteri 
I .’i,delet arró' hogy a cégtáblákon -tüntessek f-d 
iparukat, iTetve kereskedésük minemüsége». vi- 
araint a íuia.donos teljes nevet (keresztnevét ri­

mánál.) A rendelkezések megfelelő cégtábla-át-

Az ajtón kopogás és egy hordár lép be. 
Rózsaszínű papírba göngyölve Katica felé nyújt 
valamit. A papír hirtelen lerepül róla és íme: 
szép csokor van a Katica kezében.

Piros szekifű.
Istenem! Jaj be szép, c az illatos csokrot hir­

telen magához öleli és sietve vázába teszi. Köz­
ben egy kis fehér lap hull ki belőle. Kézé meg­
remeg, amint fölvészi. Percekig szorítja, forgatja, 
de nem meri megnézni. Szíve hevesen dobog, 
mintha ki akarna ugrani helyéből és a sok na ni 
izgalomnak egyszerre vége van. Szeme most már 
örömtől ragyog. Hisz a kis tanár küldte a csok­
rot es az e'ső kis lapot. Katica anyja csodálkozva 
nézi ezt a hirtelen változást. Katica pedig átöleli 
és fülébe súgja, hogy a virágot ki küldte neki. 
Édesanyja nagy gonddal felöltözteti, ruháján a 
fodrokat rendezgeti, szép hajának fonatát feltűzi 
és k étit elő! kissé felbodorítja. Végül vékony 
aranyláncon nyakára fűz.i a Mária-érmet és bol­
dogan nézi nagy leányát, Katicát. Jaj, de jól áU 
ez a les érem! Egészen feldíszíti s örömtő! ned­
ves szemekkel mondja:

— Nekem is az első bálra ezt fűzte jó anyám 
a nyakamra. Katicám, ennél kedvesebbet ma én 
sem adhatok neked. Magához öleli leányát és 
homlokon csókolja. Katica is mélyen meghatódva 
mondja:

— Köszönöm neked ezt a ki» érmet. Büszkén 
viselem s ígérem, hogy mindég megbecsülöm. A 
piros szék fűből feltűz kettőt-hármat is ruhájának 
selyem övébe. Eddig soha nem érzett öröm tölti 
el, midőn édesanyjával a bálba indul.

Kalicáü a terem ragyogó fénye kissé meglepi 
.- elfogulttá teszi. De a sok dali feketeruhás, fe­
lt érk észt. y (is szép fiú közül egy-egy kiválik s any­
jával együtt helyére vezeti. Útközben az ismerő­
sök innen is kedvesen köszöntik s az ismeretle­
nek közül is többen megnézik. Ismerős fiatal­
emberek kérik, hogy táncrendjébe nevüket beír­
hassák. Igv az első bál öröme teljes. Egész este 
percig sem hagyják pihenni hanem kézről-kézre 
adják. Jön a szűnóra. Sok kíváncsi ezem nézi: 
kit fognak a sok közül asztalhoz, vacsorára 
hívni? Es látják, hogy a ki» tanár. — aki a vi­
rágot is küldte — Katicáék mellé lép s velük

alakitáshoiz egyhónapi határidőt szab meg a mi­
nisztérium

Végül elrendeli a belügyminisztérium hogy 
az üzletik elárusító helyiségében, és kirakatokban

tüntessék fel a cikkek pontos árait, ame­
lyek nem léphetik túl a beszerzési árak 

harminc százalékát.
Felhívják a redőrkvesztorok a kereskedők és 

iparosok figyelmét arra, hogy az összes számlák­
nak állandóan készenlétben kel! államok az eset­
leges rendőrségi felülvizsgálásra. A vevőket fel­
jogosítja a belügyminisztert rendelet, hogy ha az 
azucikkek eladási áránál bármilyen visszaélést 
tapasztalnak, azt azonna.1 jelentsék a kveszturá- 
nál.

A rendelet háronmapi határidőt biztosit
a kereskedőknek és iparosoknak a belügy­

miniszteri határozat végrehajtására,

Akiknél a határidőn tu! kihÁgast tapasazta'. 
a rendőrségi vizsgálóbizottság, azokat a spekuia 
törvény megfelelő szakasza alapján szigorúan 
megbüntetik

megy az asztalhoz. Figyelik mindenfelől, hogy a 
kis tanár milyen nolát huzat majd a Katica fü­
lébe? S mikor a cigány a fiatal leány anyjának 
nótáját is elhúzza, eszébe jut ag édesanyának az 
idő, amikor ő is az első bálon táncolta az első 
táncot és lelkében életre ébred a sok apró vissz > • 
emlékezés...

. . . Hajnal hasad. Rózsaszínű ifelhők úsznak 
az égen s mikor már Katica hófehér párnáim 
mély álomban pihen, arca akkor is örömtől de­
rűs, mert a bál kedves örömeit a hajnali felhők 
biztató színében álmodja végig:

Gondterhes, bánatos szomorú évek. De a há­
ború és más bajok alatt is csak éppúgy pereg az 
idő, mint a nagy örömök közepette.

Húsz éve, hogy Katica asszony. Neki is há­
rom szép. nagy leánya van. De még eddig soha 
nem gondolt arra, hogy bálba vigye őket. Mert 
most az időt sem mérik olyan szigorúan, mint a 
nagymama, vagy akár a Katica leány,korában és 
a férjhezmenés is máskép történik. Tizennyolc 
húsz éves leány ma csak bak.fisszámban meg', 
míg hajdan szinte vénleánynak tartották. Mintha 
a világ te ne el ye félre billent volna és talán ez 
okozna a nagy változást a lányok szívében. X 
három leány álmai egészen mások, mint a Kati 
cáé voltak abban a korban. A szőke hajú, kék 
szemű Mária, a legnagyobb csak tanulni akar, 
pedig a tanítónői oklevelet már tavaly megsze­
rezte. Jolánka jogász szeretne lenni. Agnes, a leg­
kisebbek művészi pályáról ábrándozik. De egyik­
nek sem jut eszébe, hogy a főzés fortélyait édes­
anyjuktól eltanulja. Katica sorba nézi őket: Hon­
nan van ez a sok férfias vonás, önállóság ben­
nük? És sajnálja őket. nagyon. Szomorúan sóhajt: 
Istenem! Hová lett a sok régi. ártatlan öröm? 
A mai leány szí vekben nyoma sincs. Gondolta: 
megpróbálja az idén bálba viszi mindahárom 
leányát. Hátha meghozza az első bál öröme leá­
nyos álmukat! Leül leányai közé és az 6 régi. 
első bálját kezdi mesélni nekik. Egyezerre 
mondja mindahárom lánya:

— Az idén mi is elmegyünk a jogász bálba. 
Ez nem lesz olyan régi divatai, miint a te bálod, 
a húsz év előtti, hanoin egészen modem.
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Az angol fauäay érdeklődik 
az osztrák-német kiegyezés felöl

Hendorson lótoqotásQ a berlini !<ü ügymíniszterium- 
ban. — Nem történt forrná s dip omáciai lépés 
csők egyszerű kérdestevés. -— A londoni osztrák

követ Edennél
í.ondonból jelentik: Mint jelentettük. Anglia 

berlini nagykövete, Henderson, kormánya uta­
sítására megjelent a német külügyminiszté­
riumban és felvilágosítást kért a berchtesga- 
cleni találkozót, illetve a német—osztrák meg­
állapodást illetőleg. Egyes külföldi lapok ezzel 
kapcsolatban azt Írták, hogy Anglia diplomá­
ciai lépéseket tett Berlinben. Mint Londonból 
jelentik, angol hivatalos helyen a leghatározot­
tabban kijelentik, hogy a brit kormány részé­
ről a német—osztrák megállapodás miatt Ber­
linben semmiféle hivatalos lépést nem tettek. 
Mindössze annyi történt, hogy Nagybritánia 
berlini nagykövete kérdést intézett a német 
külügyi hivatalhoz, hogy kaphat-e felvilágosí­
tást ebben a kérdésben.

Egyes külföldi lapok azt is Írták, hogy 
Schuschnigg még mielőtt elindult volna Berch- 
tesgadenbe,

kérdést intézett nz angol kormányhoz, 
számithat-e Anglia katonai segítségére, ha 
szükség lenne Ausztria függetlenségének 

megvédésére.
Megjelent ez a hiradás a ..Daily Herald“-ban 
és a ..Daily Telegraph'"-ban is. Angol hivatalos 
helyen határozottan cáfolják, hogy az osztrák 
kancellár bárminő segítséget kért volna Angliá-

Rheuma, Köszvény, íschias? Topi-tabletta

tói és Franciaországtól. Osztrák részről még 
csak ilyiránvu puhatolózás sem történt. Schu­
schnigg követleniil csak Berchtesgadenbc uta­
zása előtt értesítette a bécsi angol követet 
utazásáról.

Másik londoni távirat szerint Eden angol 
külügyminiszter csütörtökön kihallgatáson fo­
gadta Frankenstein bárót, Ausztria londoni 
követét, aki eddig szabadságon volt Kitzbühel- 
ben. Most azért tért vissza Londonba, hogy a 
kért felvilágosításokat megadja.

AZ OSZTRÁK ÁLLAMFŐ LAKOMAT ADOTT 
PAPÉN NÉMET NAGYKÖVET TISZTELETÉRE

Mécsből jelentik: Miklas osztrák szövetségi 
elnök csütörtökön villásreggelit adott a távozó 
Papén bécsi nagykövet tiszteletére. Miklas 
köszönetét fejezte ki a nagykövetnek a két or­
szág megbékélése érdekében kifejtett eredmé­
nyes fáradozásaiért.

Seyss-inquart osztrák belügyminiszter Hitler német
birodalmi vezérnél

Nem lesz „Anschluss", se katonai szövetség, csak osztrák-német
vámunió

Or Schuschnigg Kurt, Ausztria szövetségi 
kancellárja.

— A ruhát anyukám ma már megrendelhe- 
tod, — fűzi hozzá a legidősebb, — de nem a le 
Ízlésed szeű’int: majd én megmondom milyen le­
gyen. Jolánka rózsaszínűt akar, Ágnes pedig ne­
felejts színűt szeretne.

Másnap megérkezik a varrónő és pár nap 
alatt el is készíti a ruhákat. Ujjról persze egyik­
nél sem lehet szó, mivel ma egészen ujjatlan a 
divat. Katica hiába is kéri, hiába igyekszik le­
beszélni őket, hogy ez így nem illő. Mindhármain 
azt felelik:

— Anyukám ne haragudj, de te olyan ma­
radi vagy... Hátul a ruhák derékig nyitottak és 
elől is mély kivágás a divatos.

Katica félve nézegeti őket: sehogy sem tet­
szik neki ez a mai divat...

A bál napján egyikőjtikőn sem látja az első 
hál kedves izgalmát. Jó étvággyal tudnak ina is 
ebédelni 6 ebéd köziben egymás között tréfálkozva 
beszélik, hogy az esti bálon való részvételre, hogy 
„ugratták be“ a fiúkat, akik egytől-egyik pajtá­
saik.

— Katica csak ennyit, mond: — Istenem, ez 
hogy lehet! A mi első bálunk húsz év előtt 
milyen egészen más volt:

Ebéd után nyugodtan alszik mind a három 
lány, hogy este pihentek, üdék legyenek Jön a 
fodrász és sorba „bubisra" ondolálja rövid haju­
kat. A sok szépítő szer is mind elő kerül. Katica 
egyre kérdezi:

— Miért kell ez? Minek? Egészen elveszi a 
sok festék fiatalos, üde, természetes szépségete­
ket és mesterségessé, merevvé teszi az arcotokat!

— De ilyet anyukám! Hogy is gondolod? 11a 
nem tennénk egy kis pirosítót az arcunkra, a 
bálban mindenki azt hinné, hogy betegek va­
gyunk.

Mikor a ruhát felveszik. mindhárom leány 
csupasz vállán színes, művirág díszeleg. Katica a 
kis MAria-érmet sietve veszi elő és a legnagyobb 
leánya nyakába szeretné fűzni. De a leány ei- 
tnszítja a szerető anyai kezet.

— Anyukám én nem teszek ilyet a nya­
kamra! Kz egészen divatjamúlt s ha feltenném, 
nevetséges lennék. Nézd itt van ez a tarka üveg- 
•fűzér. Ez inkább illik a ruhánkhoz. Ne haragudj,

Berlinből jelentik: Seyss-inquart osztrák 
belügyminiszter csütörtökön egyórás megbeszé­
lést folytatott Hitler birodalmi vezérrel és 
kancellárral, tájékoztatva a német birodalom 
államfőjét az Ausztriában keresztülvitt intéz­
kedésekről. Az osztrák belügyminiszter ezután 
Himlerrel tanácskozott.

Úgy hírlik, bogy ez a látogatás volt az 
első lépés azon az utón, mely Ausztriának szo­
ciális értelemben vett gyors és intenzív átala­
kításához fog vezetni politikai, gazdasági és 
kulturális téren. Ez az átalakulás még a nyár 
előtt meghozza az osztrák—német vámuniót, 
de az „Anschluss“ formális deklarálásáról nem 
lesz szó. Hasonlóképpen nem kerül sor 
osztrák—német katonai szövetség kötésére

de ezt fogom feltenni.
Katica szeme könnyes lesz, arca is haragos, 

de ajka. mintha megbénult volna. Nem szól egy 
szót sem.

Az esti fény, a báli hangulat egyik leányt 
sem lepi meg. Mindjárt nagyon is bele találják 
magukat az új helyzetbe. Katica bámulva néz 
szét, mintha nagyon keresne valamit. És látja, 
hogy a sok bájos régi tánc is mind eltűnt a bál­
teremből. De nem csupán a modern táncok, ha­
nem minden idegen neki. Szívében feléled a múlt 
és az első bálra gondolva még most is öröm kél 
a lelkében a régi farsang emlékeire ... Szána­
kozva nézi ezt a mai bált. S arra gondol, hogy 
ennek a sok leánynak nem lesznek emlékei, mert 
a kis Mária-éremmel és az első virággal a bál 
lelke is örökre elszállt .. Ez a mai bál csak a 
futó szórakozás: lélek és emlék nélküli.

Katica nem is látja, hogy a lányai mellette 
vannak, összerezzen, mikor kérdezik:

— Anyukám, te mintha itt sem volnál. Hová 
kalandozol el annyira? Észre sem veszed, hogy 
mennyit táncolunk!

— Lányaim, várom a szünetet, hogy hátha 
abban találok egy kis melegséget, családiasságot. 
Hiszen régen is azok voltak a legkedvesebbek!

— Anyukám te nem tudod, hogy szűnóra ma 
nincs? A ma.i bálban minden tánc közt van egy 
kis pihenés.

Hazafelé menet a fiatalok már csak a hol­
nappal törődnek. Az első hál örömei nem hagy­
tak nyomot lelkűkben s a tánccal a báli éj han­
gulata. egészen véget ért.

Később a fehér párnán mind a négyen mélyen 
aludtak. Közülük csak Katica volt az. aki húsz 
év után is vissza tudta álmodni a múltat...

*
Pedig ma a sok penészes és régi bútor a pad­

lások zugaiból mind előkerül, mert nagyanyáink 
bútorai egyszerre divatosakká lettek. A szobában 
ezek az „ócskaságok“ első helyen díszelegnek. 
De, hogy ezek a régi ósdi bútorok jól érezzék 
köztünk magukat, hozzuk vissza közéjük nagy­
anyáink bájos, lélekkel teli báli készülődéseit és 
leányos álmai-t is...

sem. Hír szerint beolvasztják a 150 ezer főnyi 
illegális osztrák S. A.-t a hazafias frontba. Ber­
linben nem tartanak attól, hogy a nemzeti szo­
cialista átalakulással szemben Ausztriában 
ellenállás mutatkoznék.

AZ OSZTRÁK „HAZAFIAS ARCVONAL“ 
VEZÉRHELYETTESE CIKKET IRT A KIEGYE' 

ZÉS ALKOTMÁNYERŐSITŐ HATÁSÁRÓL.

Becsből jelentik: A félhivatalos „Neuig- 
keits Weltblatt“ .,A béke építő politikája“ 
címmel Zernatto Guido szövetségi miniszter­
nek. a hazafiul arcvonal helyettes vezetőjének 
hosszas fejtegetéseit közli. Nyilatkozatában 
Zernatto többek között a következőket mon­
dotta:

— Az utóbbi napok eseményei, valamint a 
kormány átalakításával hozott intézkedések a 
két német állam közötti politikai légkör tisztu­
lását és a függőben lévő kérdések egész sorá­
nak elintézését jelentik. Hitler német birodal­
mi vezér és kancellár újból elismerte Ausztria 
állami függetlenségét és területének sérthetet­
lenségét és belpolitikai téren összefogtak az 
állam összes aktiv tényezői, akik feltétlenül az 
1934 májusi alkotmány és a hazafiul arcvonal 
alapján állnak. Ausztriának, mint német ál­
lamnak, sok áldozatot kellett hoznia jószom­
szédi viszonyának rendezése érdekében, de 
megerősödve került ki ebből a fejlődési folya­
matból. Az állam léte az 1934 májusi alkot­
mány cs a német birodalom részéről újólag e1 
ismert függetlenségben gyökerezik.

Dr Skubl, Becs rendőrfőnöke az osztrák kor 
mány belügyi államtitkára lett.
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EMBEREK ÉS IÁJAK
UJttl űüfcseMöMwi

Akt két földrészt 
elvágott egymástól...
Égési Amerika ünnepli Goethals ezredes, a Panama-csatorna

építőjének emlékét

Washington, február hó.
Az Egyesült Államok minden városában 

ezekben a napokban meleg kegyelettel emlé­
keznek meg George Goethals ezredes halálának 
tizedik évfordulójáról. „Az ember, aki két föld­
részt elvágott egymástól“ — így aposztrófálja az 
amerikai sajtó Goethals ezredest. Valóban ez 
az ember, aki a Panama-csatorna megépítésé­
vel mérhetetlen szolgálatokat tett hazájának és 
a világkereskedelemnek, a legnagyobb techni­
kai bravúrok egyikét hajtotta végre. Mielőtt a 
Panama-csatorna megépült, az Atlanti óceán­
ból a Csendes óceán felé induló hajók kényte­
lenek voltak a Cap Hornt megkerülni, ami 
16.000 kilométeres kitérőt jelentett.

1907 márciusában Goethals őrnagy, az 
Egyesült Államok mérnökkari tisztje táviratot 
kapott. Roosevelt elnöktől, amelyben a fiatal, is­
meretlen nevű katonatisztre bízta a Panama- 
csatorna építési munkálatait. A fiatal mérnök 
egyszerre a nyílvanoság érdeklődésének gyújtó­
pontjába került. Általános meglepetést keltett, 
amikor kihallgatása alkalmával feltételekhez 
kötötte a feladat vállalását. Kijelentette, hogy 
csak abban az esetben veszi át a munkálatok 
vezetését, ha teljhatalommal bízzák rá. Az el­
nök teljesítette kérését. Hat évvel később elké­
szült a mű. amely előzőleg évtizedeken keresz­
tül botrányos körülmények között foglalkoztatta 
és izgatta az egész világ közvéleményét.

Az első kudarc
A terv már abban az időben foglalkoztatta 

a mérnököket, amikor Kalifornia nagy arany­
mezőit, felfedezték. Ekkor a magyar Tvrr tá­
bornok kezdeményezésére alakult is egy rész­
vénytársaság, amely két expedíciót küldött ki 
a csatorna tanulmányozására. A terv azonban 
még csirájában megbukott. Anglia és Amerika 
azonban, tisztában lévén a csatorna rendkívüli 
gazdasági, sőt politikai jelentőségével, már 
1850-ben megállapodást kötött egymással. Bül­
ve r angol követ megállapodott Clay tort ameri­
kai külügyi államtitkárral, amelynek értelmé­
ben a két állam közösen fogja megépíteni a 
csatornát. Mialatt a diplomáciai alkudozások 
folytak, Franciaország is beleszólt a tervbe és 
Ferdinand Lessepset küldte a helyszínre a terv 
tanulmányozására.

Lesseps mérnökök és technikusok százai­
nak kíséretében érkezett Panamába és nyom­
ban megkezdte a mérési munkálatokat. A zse­
niális francia mérnököt általános tisztelet és el­
ismerés övezte ebben" az időben. A legnagyobb 
technikai szaktekintélynek számított az egész

Dr. Nyisztor Zoltán

Mandarinok, 
Kulik és 

Misszionárusok!
Útleírás

1
Ara:J80 lei és portó

Kapható k ö n y v o szí á i iy u n k n ál.
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világon, hiszen az ő nevéhez fűződött a szuezi 
csatorna építése. A panamai földszoros átvá­
gása ehhez képest, gyerekjátéknak látszott, hi­
szen a szoros szélessége feleannyi sem volt, 
mint a szuezi csatorna hossza. Természetes te­
hát, hogy amikor Lesseps előterjesztette terveit 
a pénzügyi köröknek, a 843 millió frankra 
rúgó költségvetés részvényeit szinte napok alatt, 
lejegyezték.

A munkálatok megindultak de már az el­
ső hónapokban látni lehetett, hogy a kiadások 
rövidesen túlhaladják a költségvetést. Az ere­
deti 843 milliót már a harmadik évben kime­
rítették és nyolc esztendő elmúltával a kiadá­
sok 1400 milliónál tartottak. A munkásak ezré­
vel pusztultak el sárgalázban, egyik földcsu­
szamlás követte a másikat és így a részvények 
árfolyama pánikszerűen zuhanni kezdett.

Kitör a botrány
Lesseps ugyanis úgynevezett n-ívókaná.lis 

építésére szánta el magát. Ezt a tervet használ­
ta a szuezi csatorna építésénél is kitűnő ered­
ménnyel. Csakhogy ezúttal hatalmas hegysé­
gek emelkedtek a csatorna útjába és ezeket át 
kellett vágni. Az átvágást h egyes us z a m 1 ások 
sorozata követte, úgyhogy Lesseps kénytelen 
volt változtatni a terven. Áttért a zsilipcsator­
nára. ekkor azonban több folyó áradása árvi­
zet idézett, elő. aminek következtében kényte­
lenek voltak drága oldalcsatornákat építeni az 
áradás levezetésére. 1888-ban a munkálatok­
nak alig egyharmada fejeződött be és a költsé­
gek 2300 millió frankra rúgtak. A következő 
évben a részvénytársaság világraszóló botrá­
nyok között felszámolt. A kisemberek tízezrei 
mentek tönkre, Lesseps és néhány miniszter 
ellen pedig bűnpör indult meg.

A részvénytársaság felszámolása után a 
csatorna építésének új fejezete kezdődött meg 
Az Egyesült, Államok kieszközölték Columbiá­
tól az építési engedély meghosszabbítását tíz 
évre Ugyanakkor megvásárolták a Panama- 
társaság engedélyeit és jogait 40 millió dollár­
ért. A következő lépés a tárgyalások megindí­
tása. volt. abban az irányban, hogy Amerika 
építhesse tovább a csatornát. Tízmillió dollárt 
és évenként további 250 000 dollárt ajánlottak, 
ha Columbia száz évre bérbeadja a csatorna 
mentén húzódó föld sávot, minden jogával 
együtt A columbiai szenátus ezt az előterjesz­
tést nem fogadhatta el. mire kitört a forrada­
lom. A csatorna mentén fekvő keskeny földsáv 
lakossága önálló köztársasággá nyílvánította 
magát és hajlandónak mutatkozott az építési 
engedélyt- a földsávval együtt, megadni Ameri­
kának. Természetes, hogy az Egyesült Államok 
kormánya nyomban elismerte az új köztársa­
ságot és megkezdte az építést.

A Panama-csatorna azonban valóságos át­
kot jelentett mindenkire. A munkálatok nehe­
zen haladtak előre, mert a benszülött és néger 
munkások rossz munkaerőknek bizonyultak, 
keveset dolgoztak, a fehér munkások pedig 
nem bírták az éghajlatot. A sárgaláz újabb bor­
zalmas pusztításokat végzett a munkások kö­
zött. Már-már újabb botrány előszelét kezdték 
érezni, mert a munkák is néhány hónapra 
abbamaradtak. Sok országban parlamenti in­
terpellációk hangzottak el olyan irányban, hogy 
hagyják abba véglegesen a munkát, mert nem 
lehet „vágóhidra vinni" az emberek ezreit 
Ilyen körülmények között szánta el magát 
oosevelt, elnök hogy a fiatal ismeretlen katona­
tisztre bízza a munka befejezését.

A végső diadal
Goethals teljhatalmú diktátorként vette át 

a munkálatok vezetését. Hatvanezer munkás 
fölött rendelkezett. Első dolgának tartotta a 
közegészségügyi feltételek megteremtését. A po­
koli hőségtől szenvedő munkások részére jég- 
gyárakat. kórházakat és mentőállomásokat lé­
tesített. Gondoskodott, róla. hogy a sárgalázas 
betegeket nyomban külön táborokba szállítsák 
és így megakadályozta a betegség terjedését. 
Megérkezése után néhány nappal mar teljes 
irammal indult meg a munka. Száz kotrógép, 
160 lokomotív. 500 fúrógép dolgozott, teljes erő­
vel. Közben valóságos állam keletkezett az 
építések színhelyén. A munkások családjait, 
odaszállították, szállodákat, színházakat, jég­
vermeket építettek. Az emberi civilizációnak 
egyik legszebb, leghősiesebb fejezetét jelenti az 
a hat esztendő, amelynek során Goethals meg­
birkózott a lehetetlennel és 1913 október 10-én 
büszkén jelenthette, hogy a csatorna elké­
szült.

A washingtoni Fehér Ház elnöki szoná­
tában ma is lehet, látni azt az aranyozott gom­
bot, amelyet Wilson elnök megnyomott és ez­
által háromezer kilométer távolságban felrob­
bantotta azt az utolsó keskeny kis föld sávot, 
amely a csatornát a tengertől elválasztotta. A 
víz beomlott a csatornába és néhány nappal 
később ünnepélyes külsőségek között' áthaladt 
az első hajó.

Goethals még megérhette nagy műve tel­
jes sikerét. Hazája nem volt, hálátlan iránta. 
Valamennyi egyetem díszdoktorává avatta és 
a kormány az új csatornaöv kormányzójává 
nevezte ki. A világháború alatt mint az ame­
rikai csapatok szálláscsináló ja működött. Fran­
ciaországban. Tíz év előtt halt meg és a hírek 
szerint, Washington egyik szép parkjában rövi­
desen szobor fogja hirdetni emlékét.

fdj^ttések
B

Mundelein csikágói bíboros-érsek be­
szédet. mondott egy ifjúsági gyűlésen a Kato­
likus Akcióról és ennek a beszédnek a kereté­
ben sikraszállt a társadalmi igazságosság ér­
vényesítéséért., az önző tőkések merev maga­
tartása ellen, amely miatt bűnösök a kommu­
nizmus előretörésében.

„A Katolikus Akció, tevékenység — mon­
dotta Mundelein — azt jelenti, amit a szó je­
lez: tevékenység és nem beszéd; mit sem hasz­
nál előadásokat hallgatni a kommunizmusról 
és elméletileg cáfolni tételeit. Ha építeni aka­
runk valamit, akkor gyakorlati tevékenységre 
van szükség. Mint az orvosnak, éppen úgy kell 
nekünk is az ellenszert, alkalmazni. Nagy téve­
dés volt a múltban azon az oldalon lekötelezni 
magunkat, ahol minden volt, csak igazság 
nem. önző, kapzsi munkaadók behízelegték 
magukat az egyházi körökbe és ott úgy tün­
tették fel mesterkedéseiket, mintha a munkás­
nak igazságosan kijáró bér a tetszésüktől 
függő alamizsna lenne. Remélem, hogy ez az 
idő visszahozhatatlanul letűnt. A mi helyünk 
a munkások és a szegények között van. Ez a 
mi népünk; ők építik templomainkat, ők jár­
nak a templomba, gyermekeik népesítik be 
iskoláinkat; közülük kerülnek ki papjaink. 
Úgy tekintenek ránk. mint vezetőikre, mint 
oltalmazóikra... A kommunizmus elterjedé­
sének nagy a veszélye közöttünk is. A Szent- 
atya felhívta rá a figyelmünket. A védekezés 
azonban ne legyen egy olyan köpenyeg, amely 
szintén igazságtalanságokat takar. Amikor mi 
a kommunizmus ellen kiabálunk és ugyan­
akkor az igazságtalanságot pártoljuk, 
a társadalmi törvényhozás ellen harcolunk, 
amikor leányaink és asszonyaik 10—15 centes 
órabérekből tengetik életüket, akkor könnyen 
beláthatjuk, hogy itt valami nem egyezik. Itt 
kell közbelépni a Katolikus Akciónak."

Roosewelt gazdasági újjáépítés­
nek nevezi a zsarnoki tőke ellen vívott, harcát. 
Tulajdonképpen az igazságosságról van 
szó. Ebben a harcban tehát maga mellett ta­
lálja az Egyházat. Emlékezzünk csak a Szent­
atya két nagy körlevelére, a Quadragesimo 
Anno-ra és a Divini Redamptoris kezdetűre 
az egyik a társadalmi újjáépítés elveit fék 

tette le,, a másikat a kommunizmus ellen irtai: 
Mundelein bíboros érsek szavai csak mégis
métlése ezeknek az elveknek. P. I.
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Magyar gazdasági 
bizottság tárgyal Buka­
restben a fakivitel évi 
kontingensének meg­

állapításáról
Bukarest Saját tud. Magyar gazdasági kül­

döttség érkezett Bukarestbe s miután jelentke­
zett Argetoianu ipar- és kereskedelmi miniszter­
nél, megkezdte tárgyalásait a román kormány 
képviselőivel a magyar—román kliring-egyez- 
mény helyzetének megvizsgálására. A tárgyalá­
sok folynak.

Megegyezést fognak létesíteni arra, mikor 
kezdődjenek a tárgyalások a Magyarországba 
történő fakivitel évi kontingensének megállapí­
tására. E kontingens végleges megállapítására 
előreláthaólag a Budapesten márciusban folyta­
tandó tárgyalások folyamán kerül a sor.

>♦♦»»»♦»♦♦♦»»♦♦♦♦♦»»♦♦♦♦»♦♦♦»♦»♦♦«

Tizenhárom állam értekezlete 
Géniben az emigránsokért

A világ összes politikai kivándorlóit 
közös gyámhivatal gondozása alá 

akarják helyezni

VémmUmv
TáwaSéfi M van xárra !

2 • szeresen védi o »Í3a^e*« 
kereszt az ön egészségét .-

rajta van o csomagoláson 
és bele van préselve 
minden tablettába 

Ezek a csalhatatlan jelei a 
valódi

ASPIRIN
TABLETTÁNAK

Hitler kancellár 
olaszországi látogatása

Ebbői az oH^a ómból hadgyakorlatok lesznek Róma 
környékén. — Á hadiflotta is chszfeivonuíást rendez

a nápolyi öbölben

Budapestrő jelentik: Az Újság genfi külön 
tudósítója szerint nagyjelentőségű konferencia 
zajlott le Genfben. Az értekezleten tizenhárom 
állam megbízottai vettek részt. Az értekezlet el­
határozta, hogy az emigrációk egész problémá­
ját fölvetik a Népszövetség nagygyűlése előtt. 
Olyan organizáció megteremtését követelik, 
mely a világ összes emigrációjának gyámja­
ként szerepelhet. Ezzel sikerülne majd a Nan- 
sen-hivatal ezé-v végére felvetett feloszlatását 
megakadályozni. Az értekezleten résztvevő or­
szágok — Lengyelország kivételével — elhatá­
rozták, hogy útlevelet adnak a német emig­
ránsoknak. A német emigráció egyébként a hi­
vatalos kimutatás szerint, 145 ezer emberből áll 
és ebből 130 ezer zsidó. Ezenkívül a Nansen- 
hivatal is ellátja munkáját, ami a többi emig­
ránsokra vonatkozik. 1938 végéig. A Nansen- 
iroda eddig több, mint 1 millió embernek adott 
útlevelet.

Ciano
olasz külügyminiszter kihall­
gatáson fogadta Bniyenkot

Igazolták a szovjet-diplomata 
személyazonosságát

Rómából jelentik: Butyenko Olaszországba 
érkezéséről újabban a következőket jelentik:

Butyenko február 11-én lépte át az olasz 
határt Postumiánál, hamis útlevéllel. A határ- 
állomásról Milanóba utazott, azonnal jelentke­
zett a rendőrségen és megmondta, hogy kicso­
da. Eleinte nein hittek neki s a rendőrségre ké­
rették a bukaresti olasz követség egyik tagját, 
aki személyesen ismeri a volt bukaresti szovjet 
ügyvivőt. Ez igazolta Butyenko személyazonos­
ságát.

Ciano olasz külügyminiszter csütörtökön 
fogadta But ven kot, aki kijelentette, hogy ha 
Moszkvából megkísérelnék megcáfolni az ő 
szerdai nyilatkozatát, minden adatot bizonyí­
tani fog.

Moszkvából jelentik: Butyenko ügyében a 
szovjet kormány hivatalos közleményt adott ki. 
A közlemény szerint a szovjet kormány azt hi­
szi, hogy Butyenko nem önként utazott el Bu­
karestből, hanem megszöktették és az ola^z 
sajtóban közölt állításait erőszakkal préselték 
ki az ügyvivőből. A szovjet közlemény kétsé­
gesnek tartja azt is, hogy Butyenko Olaszor­
szágban tartózkodik és lehetségesnek mondja 
h°?y fehérgárdistáról van szó. aki az ügyvivő­
nek adta ki magát

Rómából jelentik: Hitler német birodalmi 
vezér és kancellár olaszországi látogatásának 
tervei már nagyjából készen vannak és a ró­
mai, nápolyi, firenzei előkészületek is befeje­
zés előtt állnak. Hitler látogatása alkalmából 
Róma városát új világító berendezéssel szerelik 
fel. A látogatás programjáról és részletkérdé­
seiről még nem történt véglege- döntés. Rómá­
ban a német államfő mint a király és császár

vendége, a Krivinálban fog lakni és Nápolyból 
visszatérve pedig mint a Duce vendége száll meg 
Róma egyik történelmi nevezetességű palotá­
jában. A Via del‘ Imperon hatalmas katonai 
díszszemlét terveznek és alkalma lesz Hitlernek 
arra is. hogy az olasz haderő különféle ágait 
is, főként a Róma környékén tartandó gyakor­
latokon megismerje. Nápolyban felvonul Hitler 
előtt az olasz hajóraj is.

A lordok házában befelezték 
a külügyi vitát

Lord Halifax megálía^iío ta, hogy a helyzet nem veszedelmesf
csak zavaros

Londonból jelentik: A lordok háza csütör­
tökön befejezte a szerdán megkezdett külügyi 
vitát. Lord Lothian ellenzéki szabadelvű fő­
rend a vita során kijelentette, hogy csak azért 
bízik ismét a Népszövetség jövőjében, mert a 
Népszövetség megszűnt az egyoldalú hatalmi 
állapotok megrögzítője lenni A jelenlegi hely­
zetnek — úgymond — csak az lehet az egyet­
len, kielégítő megoldása, hogy kössék össze az 
együttes igazságot az együttes biztonsággal.

Lord Hurlwood az összes európai kérdé­
sek megoldását célzó intézkedéseket sürgetett.

Lord Halifax főpecsétőr kijelentette, hogy 
Anglia politikája továbbra is a stresai értekez­
let határozatai alapján áll, de annak hatályos­
sága a három nagyhatalom: Anglia, Franciaor­
szág és Olaszország együttműködésétől függ.

Olaszországgal kölcsönös jóindulattal nem lesz 
nehéz visszaállítani azt a viszonyt, mely sok 
éven át fennállott és amelynek helyreállítását 
mindkét nép őszintén óhajtja. A megoldandó 
problémák között igen fontos helyet foglal el az 
a kérdés, hogyan lehetne biztosítani olyan poli­
tikát. mely nem zárja ki a joggal elvárható 
változásokat. Az európai helyzet nem annyira 
veszedelmes, mint. inkább zavaros. A tárgyalá­
soknak nem szabad féltékeny alkudozásokkal 
járniok. mert az nem vezethet eredményre. Az 
angol kormány nem akarja a berlin-római ten­
gelyt megzavarni és nem is tulajdonítja Né­
metországnak vagy Olaszországnak azt a sötét 
szándékot, hogy zavarni akarná az Anglia éa 
Franciaország közötti kitűnő viszonyt.

4 fi u V
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A tengereken dúló nagy viharok alatt a „Richard Borchardt“ nevű 1565 tonnás óceán­
járó, amelynek a napokban kellett volna Hamburgba érkeznie, eltűnt. Valószinüleg ka­
tasztrófa érte, mert a hajó nevét viselő mentőöveket Helgoland partján halászták ki a 

tengerböL A hajó ielkutaíására Hamburgból repülőgépek és hadihajók indultak.
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Kereskedők és kézművesek figyelmébe!

Lipcsei tavaszi mintavásár
1938 március 6-tól 11-iyr.

1938 március 6-tól 14-ig nagy technikai és építkezési kiállítás. Útiköltség gyorsvonaton 
Lipcséig és vissza: II. oszt. 3480 lei, III. o-szt. 2450 lei. Ezen alkalommal társas-Nagyváradtó! Lipcséig -. --------- .

utazás is indul Brassótól Lipcséig, 5 napi tartózkodással Lipcsében, lakással és ellátássá!, 
valamint a kiállítás és a város megtekintésének kalauzolásával 2288 lei.

Kézművesek részére: egész lipcsei tartózkodás idejére költségek 
szállás, -4 reggeli. 4 ebéd, 3 vacsora, poggyászszállítás, körutazás a városban 
emlékművének megtekintése, a „Krystall-Palast“ varietébe belépőjegy)
RM. 42.80.

Jelentkezések 1938 február 20-ig.
Bármilyen közelebbi felvilágosítást nyújt a Lipcsei Vásár tiszteletbeli képviselője:

SCHUSTER L. ezredes, Nagyvárad, Sir. N. Jorga (v. Zöidia-u.) 1. szám.

(4-szeri éjszakai 
a népek csatája 

személyenként

Megnyílt a temesvári Katolikus jVői Misszió

világnézeti iskolája
Martzy Mihály nagyszabású előadása a bánsági katolicizmus múltjáról

Temesvár. Saját tud. Ünnepélyes keretek kö­
zött nyílt meg a Katolikus Női Misszió „Világné­
zeti iskolája“, amelynek programjában mélyre­
ható, fontos probléma (feltárása szerepel a/ legki­
válóbb erdélyi és bánsági előadók ismertetésében. 
A világnézeti iskolát Pacha Ágoston dr me­
gy éspüspök nyitotta meg, a józsefvárosi rómait 
katolikus iskola dísztermét zsúfolásig megtöltő 
hallgatóság előtt. Az előadáson megjelenő főpász­
tort Metzger Márton dr jószefvárosi plébános 
üdvözölte, szívből fakadó, őszinte szavakkal, 
majd átadta a szót Pacha Ágoston dr-nak, uk: 
a következő beszéddel vezette be a „Világnézet, 
iskola“ sagy érdeklődéssel várt előadás sorozatát:

— „Áldja meg az Isten az asszonyok derek as 
munkáját“.

— Népek és nemzetek, amelyek résztvettek a 
világháborúban, s akár, mint győzők, akár mint 
legyőzőitek kerültek ki a világégés kataklizmá­
jából, nagy szeretettel viseltetnek a katonák iránt. 
Szól a szeretet a katonáknak, akik a csatában 
elestek, szól azoknak, akik a fronton voltak s 
ha haza is jöttek, átszenvedték a háború borzal­
mait. Szól a hála, az elismerés és tisztelet mind­
azoknak, akik bármilyen formában resztvettek, 
otthagyták a családi fészek boldogságát, kockáz­
tatták az életüket, az egészségüket. És a hála és 
tisztelet ’felállította az „ismeretlen katona“ em­

lékművét, amilyen nálunk, Bucure^liben is van. 
És jönnek más országbeliek is és virágot tesznek 
le az emlékműnél. S amikor mindenkinek, akit 
illet, megadjuk az elismerést és tiszteletet, fel­
vetődik a kérdés: llát az asszonyok nem hoztak 
áldozatot? Igaz, ők nem ragadtak fegyvert, de 
láttunk műhelyeket, üzleteket, amelyeknek min­
den gondját a hadbavonult férfi az asszonyra 
hagyta. Láttunk akárhány parasztasszonyt, aki 
ostorral a kezében kihajtott a kocsin a földekre, 
elvégezte az aratást és a cséplést is. Ha pedig a 
férfi' hazavágyott, az asszony is úgy annyira vá­
gyódott gyermekeinek édesapja után. Végétért a 
háború, de ott szunnyadozott még a parázsa, 
időnként azt locsolni kellett. Szörnyű p .ísztitáso- 
kat vitt végbe a háború, de mindenek.ne’, mér­
hetetlenebb az a kár, amelyet a lelkiekben oko­
zott. Két évtizede folyik már a reparáló-oltó 
munka, bár eoben is a férfiakra hAram’’k a ne­
hezebb rész: azért ebből az áldozatos munkából 
az asszonyok is részt kérnek! Áldja Isten az asz 
szonyok derek as munkáját! A lelki táplál ék, a fe1- 
emelés nagy mnukáját, amelyet most a Katolikus 
Női Misszió derék tagjai is végeznek. Rendezvé­
nyük legyen olyan, mint a hindu mese esőcsöpp- 
ie, amely nem a sárba, nem a tüzes vasra hullt 
és eltűnt, hanem a kinyíló kagylóra és lelt belőle 
igazgyöngy

A bánsádi hatoUcizmus megalapozásának története
A megnyitó után Martzy Mihály tanár, a 

Katolikus Népezövetség temesvári egyházmegyci 
központjának elnöke tartotta meg nagyarányú, 
értékes előadását

— A katolicizmus múltja — mondotta beve­
zető szavaiban — a világ kultúrájának múltja s 
igy a bánáti katolicizmus múltja a mi mai kul­
túránk múltját is feleleveníti s ezzel a „Világ­
nézeti iskola“ anyagának egyik. legfontosabb, 
mindannyiunkat közeiről érintő tárgyává lesz. Es 
ahogyan tagadhatatlan tény, hogy a katolicizmus 
civilizálta az európai népeket, éppen úgy meg is 
védte és fentartotta a megteremtett kultúrát min­
den idők veszedelmei közepette. Iskola és tan­
ügy, felsőbb oktatás és egyetem, tudományok és 
könyvtárak, művészetek és műalkotások, építő­
művészét és ipari alkotások, gyógy tudomány ok és 
szociális megindulások, kórházak és menedékhá­
zak: mind az Egyház és annak apostoli lelkű 
szolgái, szerzetesei, papjai által leltek az európai 
ember öntudatába belevive, megindítva, fejleszt­
ve inspirálva és napjainkig támogatva. Ezért 
nemcsak, hálás és tanulságos, de az egyetemes

Ha egészségét és fiatalos ruganyosságát meg 
akarja őrizni, testét ápolnia és valamilyen 
sportot űznie kell! Olvassa el és fozadja mez

Hit kell a sportolónak 
saját testéről tudnia!

c. mű értékes tanácsait.

Irta dr Kellner Dániel orvos. 217 oldalon 
42 ábrával és műmellékletekkel rendklvü1 gaz­
dagon Illusztrálva. Ara csak 105 lel. Kaphat/ 

kön v vosz tál v unkon
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műveltség szempontjából egyenesen kötelező és 
elengedhetetlen a modern ember részére is a ka­
tolicizmus múltjának megismerése. Kétszeresen 
fontos reánknézve a bánsági katolicizmus múlt­
jának ismerete, mert ezzel kultúránk itteni böl­
csőjét, alakjait, fejlődését ismerhetjük meg. Es 
ezen a területen „zajlottak leginkább a Kelet es 
Nyugat nagy történelmi harcai és a nagyvilág 
történelmi ellentétei legsűrűbben itt robban 
tak ki.“

Martzy tanár részletesen ismertette a ke­
reszténység bánsági megalapozásának történetét 
s azt az apostoli tevékenységet, amelyet Szent 
Gelfért az alapok letevése idején a papsággal 
együtt kifejtett. Az előadó ezután Szent Gellert 
közvetlen utódainak legkiválóbbjait sorolta fel, 
kitért a pogány seregek duiásaira, azt követ­
keztetést vonva le, hogy a katolikus egyház tör­
li etclLín erejét és akadályt nem ismerő teriv.dit í- 
sát semmi sem bizonyíthatja jobban minthogy 
a számos viszontagság ellenére fent maradt, ezen 
a területen is ’hol annv< üldöztetés' szenvedett

UJ LENDÜLET
A továbbiak során vázolta a Temesvár visz- 

szavétele utáni időket, midőn Temesvárja ke­
rti 11 a püspöki szék, méltatta a Jazsu.tik h-Ua.- 
mas munkáját, ismertette a különböző egyházi 
intézmények és egyesületek létesítésé*., veeii 
hangsúlyozta hogy XI Phis pápa nairv irányesz 
roéi, enciklikái és bölcs kormányzása nyomán uj 
szellem és fellendülés mutatkozik a katolikus 
életben s ez az élet azon az utón La ad, hogy 
méltó legyen a régi virágzáshoz.

AZ ÖSK2RESZTÉNY KÖZÖSSÉG ÉLETE
Az előadót a közönség melegen ünnepelte.
A „Világnézeti-iskola“ legközelebb előadása 

pénteken este lesz, amikor a megbetegett Faragó 
Ferenc dr gyulafehérvári teológiai tanár helyett 
Kulcsár Kálmán aradi minorita tanár beszel 
„Az őskeresztény közösség élete“ címen.

A spanyol püspöki hat 
pásztorlevelének
visszhangja

A Civilt a Gátlóik-,a nagynevű római folyó­
irat, melyet a jezsuiták szerkesztenek s mely­
nek minden számát köztudomás szerint maga 
a Szentatya nézi át és hagyja jóvá, vezető- 
helyen, nagy tanulmányban foglalkozik azzal a 
visszhanggal, amelyet a spanyol püspöki kar 
közös pásztorlevele keltett, A tanulmány meg­
állapítja, hogy ez a visszhang az egész világon 
sokkal nagyobb, mint amilyet várni lehetett. 
Megállapítja azonban azt is, hogy a helyeslés 
és az együttérzés megnyilatkozása mellett meg­
lehetősen nagyszámú és keserű kritika is hang­
zott el. Az ellenvetések és kritikák nagyrésze 
onnan ered, hogy az emberek ma csak két vég­
letet látnak: egyik oldalon az anarchia és a 
kommunizmus, a másik oldalon pedig a dik­
tatúra és pogány fajimádat végletét. Talán 
mondani sem kell, hogy a helyzetnek ilyetén- 
képen való beállítása, ahogy ezt különösen 
Franciaországban és Angliában még felelős 
helyekről is teszik, igazságtalan és hazug. Kor­
mányforma és szociális rend nemcsak ebben a 
két végletben képzelhető el, hanem számtalan 
más középidőn. De feltételezve és meg nem en­
gedve. hogy csak a két véglet közül valamelyik 
dominálhat, az erkölcstan szabályai szerint ak­
kor is a kisebb rosszat kellene választani, 
amely a legképtelenebb összehasonlítás után 
sem lehet a bolsevizmus. Természetes dolog, 
hogy egy polgárháború borzalmai és bestialitá- 
sai, mint ahogy most az Spanyolországban 
folyik, senkinek a lelkében sem keltenek kelle­
mes érzelmeket. De meg kell kérdezni, hogy 
kinek a lelkét, terhelik elsősorban ezek az atro­
citások. Kik kezdték el az első utcai harcokat, 
gyilkosságokat, rablásokat, templomgyujtoga- 
tásokat és kolostorrombolásokat? A felelet a 
tárgyilagosaid) történelem szerint nem lehet 
kétséges s most talán vádolni kellene azokat, 
akik felkeltek a rendszerré tett fosztogatás, 
gyilkosság és egyházüldözés ellen? A tárgyila­
gosságtól és a párt at lanságtól igazán távol áll 
az a felfogás, mely a spanyol polgárháború 
gyűjtő neve alatt a társadalmi és vallási rend 
merénylőit a vallás és a rend vedel mezőivel 
egvídt akarja a vádlottak padjára helyezni. 
.Szomorúan látjuk, — írja a lap —, hogy a 
spanyol katolikusok és a spanyol püspöki kar 
igazságtalan krilizálói közölt ott van néhány 
katolikus is. többek között a francia irodalmár 
és akadémikus Mauriac is. A Figaro egyik szá­
mában egy sajnálatos cikk jelent meg tőle, 
amely keserű kritikája a spanyol püspökök oly 
észszerű cs békés megnyilatkozásának. Egészen 
bizonyos, hogy Mauriac a polgárháború bor­
zalmainak a "hatása alatt ír. mint legalább is 
feltételezzük, de kellő higgadtság s a történelmi 
ítélet nyugodtsága nélkül. Még arra is képes, 
hogy egy sorba helyezze a forradalmárokat és 
azok követőit, akik a nemzetiekkel való harcok­
ban elestek azokkal akiket a népfront őrjöngő 
tömege kivégzett.'1 Annál vigasztalóbb, mily 
nagy és megérdemelt visszhangja támadt az 
egész világ egyházi hierarchiájában a spanyol 
püspöki kar körlevelének még azokban az or­
szágokban is, ahol a közvélemény és a kormá­
nyok szemmel láthatólag a spanyol kommunis­
ták pártján állanak. E megnyilatkozások közül 
különösen nevezetes Ilinsley Westminstert ér­
seké, aki ugyancsak élesen és nyíltan figM'- 
m ezt etett arra, hogy ..a spanyol félsziget hábo­
rús konflagrációja arra volt szánva, hogy egye­
temes tűzvészt okozzon, amelyben a keresz­
tény civilizációnak kellett volna elvesznie. De 
nem kevésbbé jelentős Verdier párizsi bíboros­
érsek tanúbizonysága, aki nyíltan kifejezi, 
hogy „az a titanikus harc, mely vérrel bori ja 
be" a katolikus Spanyolország földjét, a való­
ságban a keresztény civilizáció harca az orosz 
szovjetcivilizáció ellen. Olyan hare, arnclv tn 
kockára kerül az Egyház és a civilizáció =orsa, 
amit az Egyház alapított." Természetes dolog, 
hogy különlegesen egyetemes, lelkes és meleg 
az a fogadtatás amelyben a spanyol püspökei* 
levelét az olasz püspöki kar részesítette.
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HÍREK
magyar lapok

Keresztény magyar politika, napitap

^»«pootiKerko.rtí.í^ í„dóhi>.t.l 
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, kA".Idrlö.,áráskuífltó Mtézet jelentése szerint 

várható időjárás: Északkeleti, keleti szál, váltóid 
elnojet, reggel egykét helyen köd, he yen ént 
,sebb eső, éjszaka fagy, a nappali hcmLélde
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Ha csak alig vonszolja zabától vagy kösz- 
vényül elgyötört lábait, ha már egyet sem 
tud lépni a megmerevedett Ízületek és izmok 
miatt, kenjen enyhén Sloans Unimentet a fájó 
és beteg testrészekre. Néhány másodperc múlva 
kellemes és jótékony meleget fog érezni, amely 
azonnal enyhíti a kínzó fájdalmakat. A követ, 
kezmény áldásos megkönnyebbülés. Sloans Lini­
ment alkalmazása nem kíván sem bedörzsölést, 
sem masszázst.

díszhangverseny a királyi pa­
lotába*,. Bucuresiiből jelenük: Teanan es 
,P díszhangverseny volt a királyi palotában 
amelyen az uralkodó, Mihály nagymjda, Wied 
herceg, a kormány tagjai, a külföldi diploma- 
lak es katonai attasék vettek részt.

KÜLÜGYI ALMINISZTER LETT PETRESCH 
COMNEN VOLT BERLINI KÖVET. BucuresU 
Sajói tud Patrescu Comnen volt boriin, követ 
kineveztek külügyi álminiszternek. Tegnap dél- 
ben tett* le az esküt. 9 p 001

Letiltottak az összes orosz, rután és jiddis 
nyelven irt lapokat. (Bucure?ti.) A belügyin in 
er az ostromállapot! rendelői a lápján íSg^- 

tetíe az egesz országban az összes orosz, rutén és 
»Vélvén megjelenő lapokat, köztük néhány 

zs.dók áltál in rom an nyelvüt is. így nem jelem 
nek meg többe a következő lapok- Viate din Ra 
sarabi-a, Basarabstaia Poc.ita. Basarabsoaia síova 
Xremea, Radio Ex prés, Moldva, Viata la Balti’ 
V^ea Tighinei, Ultrám Express. Zatotoi Pe- 
toueho, Mach óta ukrán nyelvűek ■ Ceas PrnvrH 
Kurier Popskii, V. Humunii, jiddis, ntoiétésma-’ 
gyár nyelven megjelentek: Unzer Zeit Aufgang 
Transepvanisebe Jüdische Zeitung, Zsidó Jövő
Fskrönth^0 \ Ud,6vle WeJt’ Erd unö Arbeit, 
Eskoioth íaz Unzer Zen melléklete). Farn Idisn
Kind, Czernowitzer Blatter, Ost lud'sche Ze’tumr 
Kwitzeí Efraim, Sinai. Haiarden, Tribuna Soibn’
" ouroth. Oifboi, Der Stern és Jüdische Press.

Az állam tulajdonába megy át Lövess István
Salátán! br‘rfokos ,edöbir<oka. Rrmihályfalva. 
i ajat tud. Lovass István ottományi íö-Idibirto-

h0gy 400 holdas birtokát eia.dja.
A . eladó birtokos a rendelkezéseknek megfelelően 

.bb az államnak ajánlotta fel. Az állam a f«ld- 
rnuvelésugyi minisztérium utján elfogadta az 
ajánlatot s a birtokra román földműves csalódó- 
lkat telepit.

^í.Iost a poJitikei célokat szolgáló jelvények,
yx SStik ®3 fényképek sokszorosítása. (Bucure^ti*
, he-,i~T>mini-szter az érvényben levő törvenv:*ú 
^ reilt*e*kezének. Vendeletek alapjan közli a cin- 
k^cra tusok kai, vésnökökkel, grafikai intézetekkel 
f,* 'ingy teljese éggel tilos marrHk klisék, fen v 
^ f* >kszórovS!tások. stb. készítése, ameivek a 
po.iti-kaj propaganda céljait szolgálhatják, hacsak 

■‘in szerezték meg erre a be: jeymIr?ísztpv p^*/,c- 
tes engedélyét.

hinovezték Szalmát polgármesterét. Saját 
!',li 4 belügyminiszter a kormány határozata

- *"in N isii lesen Dumitru törvényszéki elnököt 
jzatmár város polgármesterévé nevezte ki. Nisu- 

' u Dumitru jelenleg a cluji sebészeti klini- 
v'm kezelteti magát. Távolléte alatt dr Mfilaiu 

I,IX,an vezértitkár vezeti a város ügyeit.
K’Siklott eqy tehervouat Maroshéviz és Vár- 

1,7 között. Marosvásárhely. Saját tud. A maros 
megyei fophea és Várviz közötti vonalszakaszon 
fulvoí vasúti szerencsétlenség történt. Az egyik, 
izencít vagonból álló tehervonat fékszakadás 
°vetkeztében kisiklott s a tizenöt kocsiból álló 

^zerelvénv lefordult a pályáról, a mozdonnyal 
f'-iiitt \ vasúti koc$ik teljesen összetörtek és a 
P lyatest is súlyosan megrongálódott. Az egyik 
F'ező, Chirtes loan halálos sérüléseket szenve- 
eíji Az utasok a szerencsétlenség miatt csak át- 

né , Sa* tudnak tovább jutni s egy egy vonat 
j,'sy brás késéssel érkezik Marosvásárhelyre.

t1 ve f.yergyó felé mindaddig, amíg a pályát 
,.. yre nem állítják. A pályatest rendbehozésán 
ozpontositott vasúti munkásesapatok serényen 

dol«otnak.

mi/fr
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niriöTM JAL,ÁLTAK meg a papanin expe-
f ff' Moszkvából jelentik: Hibásan és csőn- 
ied\?rn rádiójelentés alapján az a hir tér-
iiíint ’ M°er ,? kerÜH meö,alálni a Papanin-expe- 
diciot. Mint kiderült, tévedésről van szó. A való-
dtn onénZJ0rt8a\ h°9y az e9yik kiesésre in-
nrn ,9, MHéoySZerleS2állást vé9zett 65 ezt a re- 
pulot ta.áltak meg. Innen eredt a téves hir.

TUDOMÁNYOS ÉS MŰVÉSZETI KI- 
PÜNTETÉS MAGYARORSZÁGON. Buda­
pestről jelentik: A kormányzó dr Verebéig Ti­
bor egyetemi tanárnak, az orvostudomány mű­
velése terén szerzett kimagasló érdemeinek el­
ismeréséül a magyar Korvin-Iáncot adomá- 
nyozta. Csánky Dénes festőművész, az Orszá­
gos Magyar Szépművészeti Múzeum igazgató­
ja. dr Palló Imre operaénekes. N. Tasnády 
lona a Nemzeti Színház örökös tagja és F<zs-

I \ Gydfgy ^obrászművész a Korviri-koszo- 
I rut kapták.

v„. Szatmáron újból megalakul a munkanélkülie- 
ket segélyező bizottság. A munkanélkülieket se­
ll'WEZ°véró°hSr ff,?sílatása motit sürgős megol­
dásra varó helyzetet terem'eít a városházán X
r-f! bizottság 210 munkanélküli v^gélv irántuk ^ 
relmét ismerte e! jogosnak s ezek részére pénz és

efu V; uta'tak ki- Mivel ionban csak 15 IrTr 
ei a ott a bizottság rendelkezésére, öt ven ~mun-
«Au ,U 1 nélkül maradt, akik a kiutaló

levéllel a város tisztviselőit sürgetgetik. A tartha­
tatlan helyzet megoldása érdekében dr M á , a i u 
Dctavian delegált polgármester arra kérte , h— 
tegsegélvzőt, hogy a vállalatoktól szedett" egyszá­
za lékos alapból utaljon ki ötezer 'élt a munka- 
r.élkúhek segélyezésére. Giurgiu betegsegéívzö-' 
főkonvveló nem zárkózott el a k^rés tel les; rése 
elől. azonban utalt arra. hogy a munkanélküli se 
jrelybszottflair kiutalása né’kü 1 az összeget njm 
olvos'thatja. tehát a soe,é’vb:zoftsáer mp°,a1ak:tá 

sa égetően fontos problémává vált A bizottság 
névsorát a munkaügyi alfelügvelőség álütig ösz- 
sze de eddig csak a kereskedelmi és ipark-imara 
lein t ki a maga részéről tagokat TI s c a Emil 
bankigazgató és Pop Augusztin mérnök szemé- 
lyéhen.

Terményárak az ÉrmeUéken. Saját tud Prmi 
hályfalván az utóbbi vásáron a következő tér 
ménvárak alakultak ki: búza 500, gabona 520. 
tengeri 270 lei métermázsánként.

aranyat vitt ki az országból 
íéí vaíutacsempész

VailóbagÖngyöli fehéresekben förténf 
a csemoészes. — Egy-eqy szóillifmány 

16 36 kiiociromot is nvomott
Bucuresti. Saját tud. A valuta csempészés 

miatt letartóztatott Katz és VVeisz ügyében a nyo- 
inozás megállapította, hogy a két csempésznek 
eddig mintegy 20 millió lei értékű aranyat sike­
rüli az országból kiszállítania. A szállítás vattába 
göngyölt tekercsekben történt, úgy hogy egy-eny 
szállítmány 10 36 kilogrammot is nyomott. Ed­
dig nyolc arany szállt,mányos koffer, tudtak át­
vinni a határon. Aranyon kívül vittek magukkal 
különféle nemes valutákat is.

•M no2 h' Parizs 1416 negyed, London 
n™ hgr°mfgy,e?' Newyol'k 429-25, Brüsszel 
174 07 t,nÓ 22.o8, Amszterdam 241, Berlin 
L74'° .f.e1’,Bdcs 7!)> Prága 15.13 fél, Varsó 81.70, 
Belgrad 10, Bucuresti 325.

Autókarambol Marosvásárhelyen. Saját tud.
Má Utl állomas közelében összeütközött Kohn
íiselőns NeSZíugy,kereSkedŐ 413'as rendszámot 
viselő s Nyarad felől jövő teherautója a 87-es
™ személyszállitó autóbusszal. A karambol 

vetkezteben mindkét jármű összetört s Mittel- 
‘“ó a fején és arcán súlyos sérüléseket 
í ’ An“,g. a gépkocsivezetők sértetlenek 

maradtak. A kar több, mint félmillió lei. Az 
összeütközés ügyében természetesen megindult 
a -vizsgalat, az eljárás során azonban eddig még 
nem sikerült tisztázni, hogy a balesetért kit tér­
nél a felelősség.

. ®-®t halálos Ítéletet hozott a kecskeméti tör-
rtMewfk* fllkffsáBi bünpörben. Kecse,kínét- 
fargva'u k’i Ut6ni„ törvényszék csütörtökön 
tvgbee‘ f kec6xc‘í gyilkosság ügyét. Bállá An- 
ta kecsxemet! földműves. a múlt év augusztusé-
Cső 7eg,A7t8 ,K,ecske határában, a Tisza mellett 

zJ°. -ce , kecskeméti lakatosmestert. A gyil­
kos levágta ald-ozatának a fejét, a vizsgálat so- 
ran k,derült hogy Ballát Csősz két tes vteref Far- 
kas Janosné es Farkas Imréné, ileltve Farkas 
Janosne leanya, Bálint Lászlóné biztatta fel a 
gyilkosságra egy rosszul sikerült örökösödési per 
m att. Az asszonyok oü0 pengőért bérelték fel a
detPUitétete,6 BaU,át A törvényszék éjfél korhir 
1 Farlfl T-’ ame. yn(;k értelmében Bállá Antalt 
l ászlóné ál aH°Snf- - k0téiaitali halaira, Bálint 
ImrénTfi 1 í’gytlg,ani ,fp-'-házra. özv. Farkas 

'-fegynaZra ,teIte a bíróság. A többi 
téP° Lhnmi6- tanuzaAért 3-3 hónapi fogház:-:.

" 1 "• Az ueyesz és a vádlottak is fellebbeztek.
Huszonhat család hajszolta a pénzét

Szakmarról .jelentik: Érdekes érvben "“ott 
nyomozást Halas loan vizsgaióbiro az ügyben 
Sin-g^ Íren * unt.ári kereskedő 3ze.-er.--i -adloh 
k:-r;t aki eiten huszmhat corod= föl iműv-s fe>. 
.enteser? ijk-uU meg az eljárás. Sind-- Irénnek 
több mmt egv evfzeddel ez.-U'U K .o-.l ,ri v-, r 
«vtsnrva amit. akkori férjével: B-jsonbcrg sa- 

,vezet9tt- A házaspár a község módosabb - izdáttó. nagyobb kölcsönöket vett. f-’ amelv-3• 
kért kamatot is fizetett. A falusiak bizalma szi- 
lard volt, mivel Rosenbergék kötelességeiket pon- 
3'an teljesítettek. 1927-ben huszonhat családnak

Ebben0n,6 azhdsze^ a 496 ez-r leU :s meghaladta. 
Ebben az evben, október ho folyamán Rosenber- 
gek la.us: h;telezőiknek bejelentették hogy nem 
tudnak -fizetni, mert megbuktak. A vagyon^uhr- 
a.njogát a kereskedő a feleségére Íratta 6 pedig kiment Belgiumba, ahonnan három ét-nuiva tén 
y>ffza, Amik.or a csendőrség tudomást szorzott a 
Rosenberg visszatéréséről, a kereskedőt 1 a tartó z- 
Rn C!al|6 m,att eUáráet indítottak ellene.
Rosenbergné Singer Irén, a jegyző előtt írást 
adott a. falus, hitelezőknek arról, hogy a. férje tar­
tozását teljes egészében kiegyenlíti, 'csak vonják 
vissza a feljelentést es mentsék meg a férjét a
ailte-iM?' R Razdaíkodók elfogadták az assz on v 
ajanla.at. Rosenberg kiszabadult a börtönből, a 
hit.Lzőít pedig türelmesen vártak a pénzükre. 
77y.®?e,p. nlaf?n Rosenbergék eltűntek a faluból, 
^hntJ~‘-ev?Í hérbe adták és beköltöztek Szatmá.rra. 
aho, io\ideo-en e.váltak. Az asszony megtagadta n 
férj adósságainak a k«fizetését, Rosenberg pedig 

f11.Z0tm- A kijtászott földműveseidc> : 
las miatt feljelentették Singer Irént aki ni', ,- 
mö&iudult a bűnvádi eljár** '

-te- W:\
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* Ha belei el vannak dugulva és gyomra 
rossz iisv folyamodjék azonnal a természete 
Ferenc József“ keserű vízhez, mert ez mar csa 

t.x]v alig- e*rv pohárnyi mennyiségben is gyorsan, 
ih'7t/isíin” és mindig kellemesen kitisztítja az SÄ útja” s jó étvágyat és friss közérzetet 
teremt. Kérdezez meg orvosát,

A lakodalomból a börtönbe vitték Szatmár. 
Saját tudósítónktól. A nagybányai betegsegély- 
zönél amint arról részletesen beszámoltunk, 
nagyszabású csalást fedeztek fel. Ismeretlen 
tettes kilopta az. irattárban elhelyezett kiutaló 
tanokat s a keltezés meghamisítása után, a 
pénztárnál újból értékesítette. A vizsgálat meg 
állapítása szerint a csalást Husii Teodor a be- 
te-rsegélvző nagybányai hivatalszolgája követte 
efltustit Felsősikárlóról hozták elő a csendőrök, 
ahol lakodalmát ülte. A megtévedt ember be. 
ismerő vallomást tett. Bekísérték a szatmári 
ügyészség fogházába.

Veszedelmes betörő bandát fogtak Kárcmszék-
teen lv'/dh ásárheJy. Saját tud. A múlt hét folya­
mán történt, hogy Klein Ferenc molnár Ave 
T,,^cu tábornagy utcai lakásába ismeretlen tet-.-c 
bdmtoH s a család összes ruha és fehérnerm.,1 

, \ virosu'ptk azonnal jelentést tettek
rendőrségnek, de a nyomozást megnehezítette 
hogy a vakmerő betörő után semmi nyom nem 
maradt s csak napokig tartó munka után, a be- 
K különösen körmönfont „ Vszeréból kezd- 
, követk, ztetni arra, hosrva tettes Kanabé Ist- 
Y.,n sepsiszentgyörgyi kifliárus, akt betöréseit 
má- büntetve volt. A rendőrség feltevése helyes­
nek bizonyult, Sepsiszentgvörgyon tény eg meg- 
ta’áVák a Kanabé barlangját, de a betörő meg- 
Ir-imU valamit és a lopott holmi nuv "észove^ 
tovább .T F Háromnapi körözés után azon,Kin 
elcsípték Kan-abét is s időközben egy nagyszabá­
sú tolvajbarlangot fedeztek fel Kanabé apunak 
kök ősi lakásán, ahol annyi osztrak-m,agyar ié. 
é. jp'cn'p" is forgalomba levő papírpénzt 'M - 
t hogy egv egész utazókosarat megtöltő,mk 
veié x tettes, bá-r beismerte a kézdivásárhelyi ki­
rándulást. tagadja, ho-ey a talált értékek lopás­
ból származnak, ? társait, akik a megye külön­
böző helyein működnek, nem akarja elárulni. Hz 
a konok tagadás azonban mit sem használ, mert 
már csak napok kérdése, az egész bűnszövetke­
zet leleplezése.

VASÁRNAP, FEBRUÁR 20.
Eucure$ti. 7.30 Kitmikus torna, rádióliiradó. 

regek., hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok, 
y.őő" Istentisztelet köz*-etitése. 13 Ilirek. A Dinicu- 
zenekar hangversenyének közvetítése, melynek 
szünetében körülbelül 11.10 Hírek. 11.40 Vidám 
ötös. 1(5 Mezőgazdasági szakelőadás. 1. Ka.ona- 
zene közvetítése. 19 Időszerű anyagok. 19. lo lánc- 
lemezek közvetítése. 20.30 Hangjáték ad-a„a 22 
Hírek 22.10 Alexandreeeu tenorista olasz daio- 
1<at énekel. 22.30 Sporthírek közvetítése. 2v4a 24 
X rád iózenekar hangversenyének köz ve, itese. 
Majd; Hírek közvetítése kü -ölore nemeiül es 
•unciául. Utána Közlemények.

Budapest I. 10.30 Hírek. 11—11.10 Egyházi 
euek és szentbeszéd az Kgyetemi-templ sínből. A 
svpntbeszédet ír Tóth Tihamér mond-a 12.1o - 
13.15 Evangélikus istentisztelet Pré.Vka.: Ma goes 
Károly. 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 Az Operahaz 
tagjaiból alakult zenekar. 14 10 „Eltűnt hősok 
nyomában“.Folba János tábori fő esperes e.o adása 
az azonossági számról. 15 Hanglemezek U> Gaz- 
daknak. 10.45 Hvgedü.-zAmok. 1? 15 ..Hdt-M' £ szi­
getek“. Előadás. 17.45 Cigányzene. 18.4o A „r eher 
hollók“ társaság műsoros délutánja. 20.30 „A 
szem kímélése". Előadás 21 Sportered menyek. 
21.10 Két kis operett. 22.15 Hírek. 22.40 Cigányze­
ne. 23.30 Hangverseny zenekar. 1.05 Hírek.

HÉTFŐ, FEBRUÁR 21.
Bucuresti. 7,30 Ritmikus torna, rádióhirndó. 

reggel; hangveivnv. háztartási, orvosi tanácsok. 
13 időjelzés! időjárás kulturális liirek. sport, víz­
állásjelentés. 13Ki Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle
____ 1. 1/. 1 =. íHAi á rn.-í i p! pn r ps.

d r a

Teresen nyiít a küzdelem. USA-t 
kivéve, mindegyik csoportnak von 

reménye a döntőbe iutósra
Prágából jelentik: A jégkorongütő világbaj­

nokság ‘ küzdelmeinek középdöntői során a kö­
vetkező eredmények voltak:

Anglia—Svédország 3:2 (0:0, 1:1, 2:1).
Svájc—USA 1:0 (0:0, 0:0, 1:0).
Németország—Magyarország 1:0 (0:0,1:0, 0:0). | 

A magyarok lelkes játéka győzelmet érdemelt 
volna. A közönség zajosan tüntetett a bíró ellen, 
aki megadta a németek szabálytalan gólját s a 
játékvezető csak rendőrkordon közepette hagy­
hatta el a pályát.

A helyzet jelenleg a következő:
I. csoport:

1. Kanada 1 1 — — 3:2 9
‘2. Németország 2 1 — 1 3:3

0:1
2

3. Magyarország 1 — 1 —
XI. csoport:

1. Anglia 1 1 — — 3:2 2
2. Svédország 2 1 — 1 3:3 2
3. Lengyelország 1 — 1 0:1 —

III. csojiort:
1. Csehszlovákia 1 1 - — 2:0 2
2. Svájc 1 1 — — 1:0 2
-2. USA 2 — 9 0:3 —
A döntőbe a három csoport első helyezettje 

és a legjobb második kerül. Eddig csak két csa­
pat érezheti magát biztonságban: Kanada és 
Anglia, mivel nem valószínű, hogy az előbbit a 
magyarok, az utóbbit a lengyelek megverjék. A 
harmadik helyre a cseh—svájci mérkőzés győz 
tese kerül, valószínűleg Svájc. Ha a cseh -svájci 
mérkőzés döntetlenül végződik, úgy mindkét 
csapat a döntőbe kerül, nagyobb gólarányu győ­
zelemnél azonban kettős, sőt hármas holtverseny 
állhat elő Németország, Svédország és a cselv 
svájci mérkőzés vesztese között, akik a döntő 
negyedik helyének várományosai.

A világbajnokság legnagyobb meglepetését a 
középdöntő hozta. A többszörös világbajnok USA 
csapata két vereséget szenvedett és igy még a 
döntőbe sem került be.
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E. 14.15 Hírek, időjárásjelentée. rádióliiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás.
mezek.

Irén éne-k- 
23 Szó-

Gramofon.
Felolvasás.

13 Felolvasás. 18.20 Lemezek. 19 Időszaki anyag. 
IP lő Gheorsrhiu-Will.es énekesnő és Soutzo zongo­
raművésznő. 20 Felolvasás. 20.15 Szórakoztató ze­
nt,. 21.25 Felolvasás. 21.45 Serbescu zongoramű­
vésznő 22.10 Lucezarkája Eugénia és 
kettősei. 22.30 Hírek. 22.45 Vendéglői z 
rn közt a tó zene

Budapest I. 7.45 Torna. Utána:
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 _
1° 10 Viz jel zőszol sálat. 13 Déli harangszó. 13.(o 
Balalaika zene. 13.30 Hírek 14.20 Pontos időjelzés
14 30 óvszácos Postás-zenekar. 13.40 Hirvk 1l> Ar- 
l'oiyamhirek. 17.15 Diálofélóra. 17 45 Pou - :dő 
jelzís. 18 „Kirándulás a dunátuli ólain ezőkre . 
Köz-etilés a zaUmeevei Lipse—Szent-a torján ha­
tárából 18 30 Az Operahíz tagjaiból alakú t z.ere- 
na.r. 19.35 „Egv kínai költőnő'. 20 Magyar nótán 
cigány zenek iséret el. 21 ..L'ab.te a költő 23 8za- 
■onötös. 22.30 Hírek. 23.25 Bartók Béla zone irázik 
24 Hírek német, nyelven. 24 05 Táncle,meezk. l.Oo 
Hírek külföldi magyarok számára

KEDD, FEBRUÁR 22.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióliiradó. 

reggeli haneve-suiiy, h ./tartási, orvosi tanácsok. 
13 időjelzés időjárás. ku'nii>-,;s hírek, sport, víz-
a: 1 árjelentés. 13 10 D l, hangverseny közvetítése.
Közben- Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofon, i 
mezek. H.lő Hírek, időjárásjelentés, rádióhirado. 
14.30 Gvamofoni emezek, lo Hírek. 16 4o ^Llőadíis. 
18 Üzenetek 18.20 Debussvról hangpéldákka... . < 
Időszerű an vas. 19.15 Csak Radio Romania: Le­
mezek. (á ik Bucuresti: Beethoven: IV. vonósné­
gyes. 13.50 \ két állomás együtt. Alkalmi cseve­
gés Németországból. 20.05 Sibiceanu es Corbu 
kétzomrorás játéka. 20.30 Sizmfonigus hangvei -
Kény. 21 30 Felolvasás 
;ji zens. 23

22.30 Hírek. 22.45 Vendég-
Szórakoztató zene 

Budapest I. 7.45 Torna. V tana: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszoieál-at, 13 Déli harang szó. !•>-•> 
Zongora és gordonkaszámok. 13.30 Hírek. U.-d 
|. . időiéi zés 14.30 Hanglemezek. 15.10 Hírek. 
10 Árfolyamhjlrek. 17.10 Aszón vök tanácsadója. 
17.45 Pontos időjelzés. 18 Gémes Irén hárfázik. 
18.30 „Schopenhauer“. Felolvasás. 19 Cigányzene. 
20 05 Észt-est“. Az észt állam önállóságának v-

I évfordulója alkalmából. Hanglemezekkel. xO.io 
1 Tt^zKBt zenekar. 21.45 Rádió a rádióról. Felotva- 

sás. 22 ..Tárnáv-dalók". 22.35 Hírek. 23 Jazz-hár- 
inas 23 40 „Az eucharisztitkus kongresszusok tep 
’ődése Miben óhajt Budapest a fejlődésben u.iab.r 

péet jelentfn-i?“ P. Banpha Béla német-, fran­
cia- és olasznyelvü előadása. 24 A Sedlak ' -i 
ekler vonósnégyes. 1.05 Hírek külföldre.

SZERDA, FEBRUAR 23.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhirndó. 
,.I :,r, -ver.-. n .. háztartási, orvosi tn.uacsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek. Miort. v.z 
.állasjelentés. 13.11 Déü hangverseny közvetítése. 
<őzben. Sporthíreknek adása. 13.40 Drámol ,in. 
mezek. 14.15 Hírek, i d ő j á rásj el öntés rád-ioiur n d o. 
li.30 Gramofon,lemezek. 15 Hírek. 1<> w K.oadus. 
18 Stan-'scu zenekar. 19.15 Kiriac zeneszerzőről a 
Balassa-tempiom énekkarával. 20 telolviisas. 
•20.15 Rádiózenekar Cocorascu és Stroescu én .k _ 
sekkel. Angol zene. 21.05 Felolvasás. -1-0 Csak

Bucuresti: Beethoven: II. zongorahárma-s. Cs, k 
Hadió Romania: Lemezek. 21.n0 A két ai omas 
együtt: Lemezek. 22.30 Hírek. 22 15 VHldég.őii

zentn„rlmest I. 7.4-5 Torna. Utána: Gramcifom,
8.2(1 Ä 11 Hírei, a-» » II.«
1-. 10 v,y ie'zőszolgá.kit. 13 Déli liarangszo 13.05- 
X rádió szalonzenekara. 13.30 Hírek. 14 20 Pon­
tos időjelzés. 14.30 A 2. honyédgyaogezr, d z uie- 
kara. 16 Arfolyamhirek. 17-to „ ^-ato-élő-a. D m 
Pontos időjelzés, lj „l-.mercn-cia belolvass 13„30 
Cigányzene. 19.35 „A fiatal Schiller ^-őada«.
20 20 -\z Operahaz előadásán-na isméi tenn. - U0 
Az Operaház előadásának közvetítése: varasztbe- 
csüiet és Sylvia. 21.40 Hírek. 22.40 Sportkozlemé- 
nvek 23.20 Időjárásjclentós. 24,10 Hírek francia,, 
és olasz nyelven. 21,20 Tánclemezek. l.Oo Hírek 
külföldi magyarok számára.

CSÜTÖRTÖK, FEBRUAR 24.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rád.ióhiradó.i 

rf.„ , -i hnm-.vers-i nv. háztartási, orvosi tanácsok.; 
13*Idői-1 zés időjárás, kulturális hűek, sport, v.z- 
áll-ásif-’’entés. 13.1" Déli hang verseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle-; 
mezek. 14.15 Ili.rek, időjárásjeJentes. rádnóhjradó.i 
14 30 Gramofon,lemezek. 15 Hírek. lO.io Lloid is. 
v; Gverinekóra. 18 Tánczene. 19 Könyvek. 20 Fel­
olvasás. 20.20 Lemezek. (Csak Rádió Románia: 
Debussy: Szonáta. (Csak Bucuresti: Lemezek.)!
20 40 X két állomás együtt: Stefanovici énekes. 
Francia da1 ok. 21 Hangverseny ismertetés, u.lo 
a Filharmonikusok hangversenye az A.heneu.n- 
ból. 23 Lemezek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.' 
8.20 Étrend 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás,
1° 10 Vizjelzősz0.12:álnt. 13 Déli harangszó. 13. o 
Énekszámok. 13.30 Ilirek. 14.20 Po.it.vs idoieízes.
14 30 A rádió szalonzenekara. La.iO lluek (0 Ajj 
folvamh-irek. 17.15 „A munkáslakások bútorai . 
F'őadá- 17.45 Pontos időjelzés. 18 Gazdáknak.
18 30 Cigányzene. 10.40 „Magyar táj magyar szem- 

Előadás 20.10 Lemezek. 20.40 Két. klasszikus 
ecvfélvo-násos. 21.50 Hírek. 22.15 Dnh-nányí hm«
X R p e t h o v e n - zongiar asz o n at a - es t j g . -j.uo az/- ' 
Állástalan Zenészek Szimfonikus Zenekara. 11» 
Hírek külföldi magyarok számára.

PÉNTEK, FEBRUÁR 25.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióliiradó.

I L-iiv. háztartási, orvosi tanácsok,
ís'ldőjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, v,z- 
•Vv-A p>rvt o 1.10 Líéli ha-nigverseny közvetítés 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonic- 
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés rádnóhirado. 
14.30 Gramofon,lemezek, lo Hírek. I6.10 Lload, . 
18 Motzoi zenekar. 19 Időszerű anyag 19.o0 Fel­
olvasás. 20.10 Mandolin hangverseny. 20.30 Felo. 
vasás 20.45 Mascagni: Parasztbecsulet opera.
Leoncavallo: Bajazzok, kétfelvonásos opera d-
mezek.) „ „

Budapest L 7.45 To-rna. Utána: Gramci.ML 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
V> 10 VizjeJzősz-olgálat. 13 Deli haiangszo. 1 • ■ 
U-uio-l,.mezek. 13.30 Ilirek. 14.20 Pontos időjelzés. 
1130 Cigányzene. 15.40 Ilirek. 10 Árfolyamánek.
17.15 Diákfélőra. Utána: Ifjúsági közlemények. 
17.45 Pontos időjelzés. 18 A Comintern akna­
munkája“. Csiszár Béla előadása. 18.2. Rendőrze 
n ok • i r 19.20 Sport köziemen vek. 19.59 ”1 ml holnap' Csevegés. 20.20 Az Operahaz előadá­
sának ismertetése. 20.30 Az Operaház .lőadasának.
közvetítése: „Sába királynője“ Opera négy felvo­
násban. 21.40 Külügyi negyedóra. —3o H-res.

;>,]() |, lőj árás je lent és. -4.10 Ilirek angol ny
24.15 Cigányzene. 1.05 Hírek külföldre.

SZOMBAT, FEBRUAR 26.
Bucuresti. 7.38 Ritmikus torna, rad.ióhirado. 

haritivoivem háztartási, orvosi tanácsok. 
l.-ffdőj -Ízes.'időjárás, kulturális Uirek, sport, v^- 
•iiiAsi • • ' i/'-'.: hangverseny közvetítene.
Közbon: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hírek, időj&rás)6.«ntes. rMnótorad^. 
14.30 Gramofon,lemezek. 1» Hírek. 16.4;0 
I - ií -»mHnii ői*<st*ue szervezet órájd. 1
1« Felolvasás. 20 üzenet. 20.15 Hangképek 
zekkei. 21.15 Rádiózenekar Lupescu enekes és ^ 
linescu zongoraművésszel. 23.1o lanciem ^

B idanest L 7.45 Torna. Utána: Gramci.on.
LM0 EVte"Sz&zolgáS: 13" Déli haraugszA 13-05

pÄyiÄ^5Äek..

rsÄi. n*
; Bálnavadásza, az Északi Á 2t
adás. 19.45 Hév llfy Lajos em,ékezeté. -0.4o A 
gvar és osztrák középiskolások válogatott usz ,
8 vi(i,(,Um(vk6»,i21.S>;A IMK« Cun:Kn;
\ 'gjáték egv lelvona.shna. "d l. ' "V-írásieloldvs. 
coliunk!' 22.40 Cigányzene. 23.UHdójárás]ein 
23.15 Tánclemezek. 23.40 Cigányzene 2^.0» M 
hon védg> a!ogezred zenekara ^
lua^arok szamara. 1.10—1.40 1 anciMneio«-
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Gazdanapok
február 20

Kolozsvárról jelentik: Erdélyszerte nagy ér­
deklődés nyilvánul meg a február 20 26 napjain 
Kolozsvárt, az Erdélyi Gazdasági Egylet által 
rendezendő gazdanapok iránt. A gazdakörökbe 
tömörült kisgazdák nagy számban készülnek ez 
alkatomból Kolozsvárra, az EGE vetőmag kiállí­
tásán tes megtekintése céljából. A kiállítás 
vásárral lévén egybekötve, a gazdaközönség szá­
mára a legkedvezőbb alkalom nyílik itt a neme 
sitett vetőmagvak első kézből, legjobb minőség­
ien való beszerzésére. A kisgazda közönség pe­
dig köztudomásúlag nagy mértékben reá van 
utalva a vetőmagvainak kicserélésére a nagy 
érdeklődést legmeggyőzőbb módon bizonyítják 
azok a gazdakori csoportos tanulmányi kirándu­
lások. amelyeket Erdély és Bánát legtávolabbi 
vidékeiről jelentettek be már hetekkel ezelőtt.

Kik vesznek részt a kiállításon?
Az -GE-től nyert értesülésünk szerint nem­

csak a bel-, hanem a külföldi növénynemesitő 
gazdaságok közül is többen vesznek részt ígv 
pl. Magyarországról a következő növényneme­
sitő gazdaságok jelentették be részvételüket * V 
Mocsár Endre Pettond, Bauer Skublics Tormás­
puszta. gr. Eszterházy Pál Lovászpatona Fő­
hercegi Növénynemesitő Üzem Illicskapusz’ta br 
Hatvány uradalom, dr Sedlmayer Curt De’ ott 
látjuk a résztvevők között dr Konopi Kálmán 
odvosi buzanemesitő gazdaságát, az erdélyi -ma­
gyar egyházi gazdasági iskolák gazdaságait a 
magángazdaságok közül többek között a követ­
kezőket: Br. Blomberg Frigyesné Gardánfalva, 
Gazdasági Akadémia Kolozsvár, br. Kemény 
Béla, Szász Ferenc, Szász Dezső Pusztakamarás, 
Lázár Simon Torda, Bodor Kálmán Sülelmed, 
Hadnagy testvérek Kovászna, gr. Teleki Adám 
Marosujvár. Kabos Kálmán Lekence. Varga 
András Rodonkut, Szász Ferenc Lándor, Szilágyi 
Ferenc Arancuta. gr. Teleki Mihály Gernveszeg, 
Bikfalvy Albert Berend. dr Verner Jenő Szat- 
mar, Hollaki József Kovászna. gr. Teleki Béla 
Zsibó. Gidófalvi István Doboka, Mikó László 
Szentlászló, Cs. Lázár Lá.szló Marosilye és még 
mások igen sokan. Bár oz alkalommal gépkiálli 
tást nem rendez az egyesület, nem zárkózhatott 
el egy pár kisebb gazdasági gép bemutatásának 
engedélyezése elől, amelyek iránt a tavaszi veté­
sek előtt a kisgazdák körében nagy érdeklődés j 
nyilvánult.

Tavaszi vetőmag-kiosztás az EGE tagjai
részére-

Kolozsváron, 
■26 napjain

gyűlést követőleg az EME 5 éves munkatervé­
nek megbeszélése céljából vitagyülést rendez az 
egyesület, A további napokon a gazdakörök, ta­
nulmányi kiránduló társaságok, az iskolák nő
rr.r^r! 4s a nn*vkö™nség fogják látogatni a 
Kiállítást.

50 százalékos utazási kedvezmény a 
kiállítás létemétől és 75 százalékos
szállítási kedvezmény a kiállított
tárgyak számára.

... A ,CFR vezérigazgatósága a kiállítás láto­
gatói számára 50 százalékos utazási és a kiállí­
tásra küldött anyag számára 75 százalékos ked­
vezményt engedélyezett. A kedvezmények igény- 
bevételének módjára és időtartamára vonatkozó­
mé a CFR alábbi rendelete nyújt részletes tájé­
koztatást: A kiállítás látogatói a személyvona­
tok díjszabásának 50 százalékos kedvezményé­
ben részesülnek, amennyiben február hó 18-tól. 
február 26-ig bezárólag indulnak Kolozsvárra és 

. ig illetőleg legkésőbb 28-ig bezárólag utaznak 
vissza Kolozsvárról. A kedvezményt egv-egy sze­
mély legfennebb 5 nap tartamára veheti igénybe. 
A kedvezmény igénybevételének módja a gya­
korlatban a következő: Kolozsvárra való utazás­
nál az utas megváltja az egész menetjegyet E 
menetjegy a kijáratnál megőrzendő, visszauta­
zásnál a vasúti, valamint kiállítási belépőjegy a 
kolozsvári jegypénztárnál lebélyegeztetendő' és 
ennek, valamint a kiállítási belépő jegynek a 
felmutatása ellenében a visszautazás ingyen 
történik a kiinduló állomásra. Az utazás sem 
menet, sem jövet nem szakítható meg. A ked­
vezmény bármely kocsiosztályra érvényes. A 
gyors és rapid vonatok utasai a gyorsvonat! 
Pótjegyet (supliment) és a rapidvonat utasai 
ezenfelül a rapid trikettét teljes összegben tar­
toznak megfizetni ugv menet, mint jövet. A ki­
állításra küldött és ol nem adott áruk vissza, 
szállításánál 75 százalék szállítási kedvezményt 
élveznek.

A kiállítással és gazdanapokkal kapcsolatos 
minden tudnivaló felől készséggel nyújt felvilá­
gosítást az EGF. igazgatósága Kolozsvár, A. Mu- 
resan utca 10 szám.

Az EGE az őszi búza vetőmag-kiosztás: ak- 
,'ióját a tavaszi gabona, kapas és takarmány 
vetőmagvak és vetógumok kioszásával folytatja. 
A vetőmag-minták a kiá.lUtason megtekinthetők.

Gazdanapok programja,
Az EGE-nek már a régi időkből előnyösön 

smert, nepes, téli vetőmag kiállításai annyira 
látogatottak, hogy ma már kiszorul az EGE 
székhazában rendelkezésre álló termekből és az 
egyesület ezért az idén a kiállítást a Minerva 
Nyomda H. T. Baron L. Pop, volt Brassai utcai 
■'Zékhazának nagytermében rendezi meg. A ki­
állítás vasárnap d. e. 11 órakor tehát a Minerva 
'pü leiében nyílik meg ünnepélyes formák kö­
zött. A kiállítás hétköznapokon 9—1-ig és d. u.

5-ig fog nyitva állani a nagyközönség szá­
mára.

Déli 1 órakor az Amerika étteremben, Píata 
lnir'i 23 sz. alatt szerény közebéd lesz, amelyre 
a gazdaközönséget ezúton is szívesen hívja meg 
az egyesület,

február 20-an, vasárnap délután 3 órakor 
kezdődnek meg a gazdasági előadások az EGE 
Muresan utcai székhazában. Az első vasárnap 
délutáni előadás-sorozat a gazdaköri élet fellen­
dítését célozza és az EGE az állattenyésztés szín­
vonalának emelése érdekében beindított akcióit 
fo8.Ía ismertetni.

Február 21-én. hétfőn ugyancsak az EGE 
székházéban gazdasági szakelőadásokat tart a- 
Pák Szilágyi Ferenc, Koppány Rezső és Dániel
I ^mer okleveles gazdák.

Február 22-én az erdélyi méhészek gyüléscz-
II ek- Délután 4 órakor tartja rendes évi közgyű­

lését az Erdélyrószi Méhész Egyesület- A köz

Az erdélyi méhészek 
j nagy nap^a Kolozsvárt

Kolozsvárról jelentik: Az Erdélyrészi Méhész 
I Egyesület komoly nagy munkára készül fel az 
: 1F38. évben. Az erdélyi méhészeti kultúra szín vo­

nalának eme lese érdekében. Mint köztudomású, 
oz egyesület elkészítette az erdélyi méhészek ré­
szére az egyhangúlag elfogadott uj méhkaptár tí­
pust. Az idén egy 5 eves munkaprogramot dolgo­
zott ki az egyesület vezetősége, amelyet a feb­
ruár hó 22-én délután 4 órakor Kolozsváron az 
egyesület A. Muresan (volt Attila-utca) 10. szám . 
alatti hivatalos helyiségében tartandó közgyűlése * 
keretében óhajtja megbeszélni az egyesület tag- * 
jaival és az érdekelt méhész társak kai. A vita- 
gyűléseken megbeszélés tárgyát fogják képezni a 
méhtenyésztés és nemesíts, a méhészet üzemtana, 
a méhek betegségei és a méhészet adó és jogügyi 
vonatkozású kérdései.

Az erdélyi méhész körökben szokatlanul nagy 
érdeklődés nyilvánul meg az erdélyi méhészet 
történelmében nevezetes ülés iránt. Á vi-igyülé- 
sen Erdély legjobb szakértői tartanak előadáso­
kat és legelső gyakorlati méhészei fognak a kér­
désekhez hozzászól am. Az egyesület a vendégeket 
és az egyesület kebelébe belépni szándékozó mé­
hészeket. is szívesen látja. A méhész egyesület v,- 
t agy ülésére a vidéki méhészek 50 százalékos va­
súti kedvezménnyel utazhatnak, mert az Erdélyi 
Gazdasági Egylet február 20—26-iki kolozsvá'r* 
vetőmag kiállításának idejével összeesik es íz ar­
ra engedélyezett utazási kedvezményeket felhasz­
nálhatják a. méhészek is. A kedvezmény igenébe 
vételének módja a következő: a Ko "zsvávra vale 
utazásnál az utas megváltja az egész meneije 
gyet. Ezt megőrzi, valamint a kiállítási belépő­
jegyet is. A visszautazásnál a jegypénztárnál le- 1 
bélyegeztetendő és ennek, valamint a kiállítási 
belépőjegynek a felmutatása ellenében a vissza­
utazás ingyen történik a kiinduló állomásra. Az 
utazás sem menet, sem jövet nem szakit-ha é 

meg.

Egy szó ara 3 lel, vastag betűvel 6 lel. „Cint a 
kiadóban" még további 10 let. A llaskeresőkuek 
AWo kedvezmény. Legkisebb hirdetés dija 30 lel. 
E'ső szó mindig vastag betűvel lesz szedve. —

A&íuttHUi&áa
Házvezetőnőnek

menne intelligens 30 
éves római katolikus 
leány magánoshoz vagy 
plébániára. Vidékre is. 
Leveleket .,Szerény tgó- 
nyü‘‘ jeligére a kiadóba

Házvezetőnőnek
menne egyedül álló 
idősebb nő, kisebb csa­
ládhoz. Nagyvárad, Str. 
Rnsiorilor tv. Huszár- 
utoai 7. szám.

Komenciós vincellér 
március l-től kereste
tik. Értekezhetni Nagy­
várad, Str. Negruzzi 
(v. Szent Anria-u.j 18.

Korrepetitort 
keresek _ II. gimnázista 
mellé. Cinv Nagyvárad, 
Str ad a Petőfi 10. szám.

Perfekt s-eooalányt
keres azonoa ra. Cím: 
Nagyvárad, Str. Cioro- 
gariu !v Uri-utca) 30.

Veszek
aranyat, ezüstöt, bril- 
üánsot Herbst ékszer- 

• ruház. Nagyváradon, 
Bul. Reg. Ferdinand 3.

Mis

AMs~vUe$
Mezőtelegden

-í lakásos ház, nagy 
kerttel eladó. Értekezni 
Nagyvárad, Str. Joan 
Ratiu No. 5.

Veszek
jó karban levő 12—15-ös 
Richter Original kör­
zőt. Nagyvárad, Strada 
Ingusta (Keskeny-u.) 26

Rövid fémszerkezetű 
kitűnő hangú, világ­
márkás zongora sürgő­
sen 12.000 leiért eladó, 
bizomány, Sternbergnél 
Nagyvárad, Bul. Regele 
Ferdinand 13. sz_ám.
6 személyes uj szerviz 
és égy kis könyvszek­
rény eladó. Nagyvárad, 
Strada Lunga (v. Hosz- 
szu) utca 3. szám.____

Vasaló párna
ujjafa és szabó ollók 
eladók. Bodnár, Nagy­
várad, Tache Jonescu 
Ív. Körös) utca 45.____

Egy asztali tűzhely
eladó. Str. Aurel Vlaicu 
(v. Vámház-utca) 35. 
Nagyvárad.___________

Melegágy üvegek
és rámák ■>' ---on kap­
hatók. — Nagyvárad. 
Frenczel, Str Via huta 
(v. Szt, János-u I 44

Sötétkék
mély és feher sport 
gyermek kocsi olcsóért 
eladó. Cím: Nagyvárad. 
Nicolae liga 'v. Lukács 
György1 utca 30 szám 

Elemes
villanymoso gép olcsón 
eladó. Nagyvárad. St-r. 
Bratianu (v. Szaniszló) 
utca 32. szám._________

2 férfiöltöny
Madó. Navy varad, Str, 
Pasteur 13. szám.

2 szobás lakás
kertben kiadó. Straind 
közelében. Nagyvárad, 
Str. Codrilor 11.

Kiadó
egy három, esetleg 
négy szobás, parketted 
lakás összes mellékhe- 
lyisegekkei május 1-re. 
Értekezhetni: Nagyvár
rad, N. Zsiga (v. Lu- 
kacs György) utca 18.

Májusra
keres központban (Ola­
szában) 2 szobás com- 
fortos földszinti utcai 
lakást gyermektelen 
házaspár. Címeket a 
khadóba kér.

Kertes házban
2 szobás, alkovos, für-i 
dőszobás laka* mellék­
helyiségekkel kiadó. -— 
Nagyvárad, Sir. Cior- 
das (v. Vízvezeték' u. 38

Knpualatti
utcai bútorozott szoba' 
kiadó azonnal. Nagy­
várad, Nicolae Zsigá 
(v. Lukács György) u. 7

3 szobás magánház
május 1-re kiadó. —- 
Nagyvárad. Str. Pra- 
porgescu 12. szám.

Üzlethelyiség
azonnal vagy május el­
sejére kiadó. Nagy va­
rad Stefan cel Mare Ix, 
Tisz t Ka.'mán! tér 19
Udvari bútorozott szoba
azonnal kiadó. Nagyvár 

ul. Nicolae Zsiga (v< 
Lukács György) u. 27.

Tarján
órás és ékszerész Nagy­
várad, Bulv. Regele 
Ferdíti ad No. 8. Javítá­
sok olcsón és szaksze­
men készülnek.

Úri családnak
ebéd kosztol adok ki­
hordásra. Ugyanott fe­
hérnemű varrást, javí­
tást vállalok. Nagyvá­
rad, Strada Joan Ghica 
(v. Párizs-u.) 24.

Köszörültessünk
tfj. Kátémén köszörűs­
nél. Nagyvárad, P. Mi- 
hai Viteazul (v. Nagy- 
piac-tér), Avram Jancu 
(v. Kossuth L.) u. saroJs

Kiolvasott
újságot es folyóiratokat 
kérünk kórházi Dete- 
gek részére. Leadható a 
kiadóhivatalban.

A kiai&khatab menetei
Vargyassy András Alungeni. Előfizetése 193*

lecember 31-ig rendezve. Sorsolásra előjegyeztük.
Z. Gy. Brassó. Sorsolásra előjegyeztük

mmm
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A japánok a két nemzeti párt 
egyesülését követelik

A kommunistáé'lenes védőszervezet tagjai megszállottak a pártok helyisegeit

Tokióból jelentik: A kommunista-ellenes 
védőszervezet 400 egyenruhás tagja csütörtö­
kön megszállta a Minseito és a Sejukai-part 
helyiségeit. A párt képviselői a megszállás idő­
pontjában a parlamentben tartózkodtak. A ve- 
dőszervezet tagjai azt követelték hogy a két 
párt mondja ki a haladéktalan feloszlást es ez­
zel tegyék lehetővé a nemzeti tömörülést. Ami­
kor a védőszervezet, tagjai a pártvezetők felszo- 
1 húsára nem akarták kiüríteni az epuletet, a 
két párt vezetői a belügyminiszterhez forclu - 
tak. A belügyminiszter kétórás tanácskozás 
után utasította a tokiói rendőrfőnököt, hogy 
mind a négyszáz tüntetőt tartóztassák le

A lapok nagy fontosságot tulajdonítanak 
az eseményeknek és megállapítják, hogy a tün­
tetők is tagjai a két pártnak. A Minseito- es

Sejukai párt valószínűleg kizár több képvise­
lőt a pártból.

UJ FŐPARANCSNOKOT KAPOTT 
A KÖZÉPKINAI JAPÁN HADSEREG

Tokióból jelentik: A Reuter jelentése sze­
rint Matsui tábornokot, a sanghai területen le­
vő japán haderő főparancsnokát visszahívtak. 
Utóda Hala tábornok, a koreai japán haderő 
főparancsnoka lett.
UJ VILÁGREKORD A KATONAI REPÜLÉSBEN

Was hin (/Ionból jelentik: Hat nagy bomba­
vető repülőgép csütörtök reggel 5 óra 40 perc­
kor elindult Miamiból, hogy leszállás nélkül 
Limába repüljön. A repülőgépek este 21 óra dU 
perckor érkeztek meg Limába, ami uj világ­
rekordot, jelent, a katonai repülés terén.

Ä Mm imrmw is elismeri
üi olasz kirfflyi Etiópia

Brüsszelből jelentik: A belga miniszterta­
nács elhatározta, hogy ha jog szerint nem is, 
de ténylegesen elismeri az abessziniai olasz hó­
dítást. Az elismerés olyan formában történik, 
hogy új belga nagykövetet neveznek ki Rómá­
ba0 és annak megbízólevelét az olasz királyhoz 
és etióp császárhoz címezik. Egyben hivatalos 
közleményt adnak ki. mely megállapítja, hogy 
a belga kormány elhatározása nem jelenti a 
belga külpolitika irányvonalának megváltozta­
tását. A belga kormány elhatározását belső har­
cok idézték elő.

Az angol Aofe
Ingiia beisszólásátkivániák az európai

ügyekbe
A német ügyvivő és az olasz nagykövet megbeszélése Edennel

Londonból jelentik: A Times jelentése sze­
rint dr Wöhrmann német ügyvivő csütörtö­
kön a német-osztrák megegyezésről megbeszé­
léseket folytatott Edennel. Nagy érdeklődéssel 
várják Grandi olasz nagykövet látogatását a 
minisztériumban, mert Olaszország még nem 
válaszolt a spanyol önkéntesek elszállítására 
vonatkozó angol javaslatra. A lapok szerint a 
kormánytámogató pártok külügyi bizottságá­
nak csütörtöki ülésén az az óhaj jutott kifeje­

zésre. hogy Anglia érvényesítse tekintélyét az 
európai ügyekben és a kormány ismertesse ha­
tározottan és nyíltan álláspontját, Nicolson 
képviselő, a bizottság alelnöke hangoztatta, 
hogy elérkezett az idő. amikor Angliának vi­
lágosan meg kell jelölnie, mit tenne ha vala­
melyik hatalom a jövőben támadásra készülne 
A Times szerint az angol külügyi hivatal es a 
washingtoni Fehérház a legnagyobb figyelem­
mel kíséri a német-osztrák eseményeket.

Is orosz-izoviet római nagykövetségi
érintkezést keres Butyenkoval

Butyenko nem fogadta a nagykövetség kiküldöttjét. - Újabban nyilatkozott
az orosz állapotokról

Rómából jelentik: Butyenkót meg akarta 
átogatni Rómában az ottani szovjet nagykö­

vetiig titkára. A volt bukaresti szovjet-ügyvi­
vő azonban nem fogadta. Azt a nézetét fejezte 
ki. hogy bizonyára rá akarják beszélni, hogy 
térjen vissza Moszkvába. A Mesagiero jelentése 
szerint Taramanov G. P. U.-ügynök kapott 
megbízatást Butyenko elfogására. Taramanov 
tette el láb alól Kutjepovot és Miller táborno­
kot is. Taramanov terve az volt, hogy Butyen­
kót meggyilkolja és holttestét vasládába zárja, 
diplomáciai futárral küldi Moszkvába. Bu­
tyenko azonban túljárt az orgyilkos eszén és 
nem lehetetlen, hogy Taramanov a saját fejé­
vel fizet ügyetlenségéért,

Berlinből jelenük: A Völkischer Beobach- 
:er római munkatársa beszélgetett Butyenko­
val. aki elmondotta, hogy azért menekült Olasz­
országba. mert Németországon kívül ez az 
egyetlen állam, ahol a bolsevisták üldözése a 
legkevésbé érheti utói. Elmondotta a továbbiak­
ban. hogy a G. P. U. állandóan ellenőrzi a kül­
földön működő szovjet-diplomatákat. A legki­
válóbb diplomatákat botrányos perek után 
agyonlövik. Ez a sors érte Litvinov első titká­
rát. Hirschmannt is. Alexandrovszki prágai

szovjet-követ- csak bizonyos cseh körökhöz fű- | 
ződő kapcsolatainak köszönhette megmenekü­
lések Kivégezték a szovjet kiinai ügyvivőjét is. 
Litvinov már csak szimbólum és azért tartják. | 
mert nincs más. Nein tartja kizártnak, hogy 
Litvinov genfi tartózkodását egy szép napon 
arra használja fel. hogy kereket oldjon. A had­
seregben katonai vezetők nincsenek, mert a 
legtehetségesebbeket kivégezték Ezenkívül 
nemcsak az éhhalál küszöbén álló alacsony j 
néposztály, de a munkások sem akarnak fegy­
veres szolgálatba állni.
------ -— . — -------------

Szabad verseny 
a hadehaió-épitésben

Teljesen megszűnik a londoni flottaegyezmény.

Washingtonból jelentik: A Washington 
Times jelentése szerint, az Egyesült Államok, 
Anglia és Franciaország elhatározták, hogy a 
londoni flotlaszerződés rendelkezéseit teljesen 
hatályon kívül helyezik és a jövőben minden 
ország saját belátása alapján szabja meg a 
hajóépítési programját. Egyetlen köt'. nze!tséz 

l a kölcsönös tájékoztatás-

Közvetíts megoldást talállak 
Franciaországban a drágasághoz
alkalmazkodó munkabérekre

Párizsból jelentik: A kormány, valamint 
a szakszervezetek és a képviselőhúz munkaügyi 
bizottsága közvetítő megoldásra jutottak aj 
mozgóbér-rendszer ügyében. E szerint az uj 
rendszert nem alkalmazzák mereven és autó- j 
mitikusán, hanem a munkabérek és a drágaság/ 
összhangbahozásánál tekintettel lesznek egyes 
iparágakra és a gyárosok é-s munkaadók anya-1 
orj helyzetére és lehetőségeire. A kommunisták 
az utolsó pillanatban el akarták gáncsolni al 
fßgg'go-y.gggst, clo ez nem sikerült,

A sajtó valószínűnek tartja, hogy a képvi-i 
selőház a megoldást nagy többséggel magáévá- 
teszi.______________

"színház
______ i

A jövő szerdától hat napon át 
Nagyváradon játszik a Tháiia

sgmSársui'ata
Szinrekerülnek: A rossz asszony, Bókay Jáj

nos szenzációs sikerű uj vigjátéka és Az ördögi 
cimborája, Shaw vigjátéka.

Részletes heti műsor:
Február 23-án, szerdán este 9 órakor premier? 

A rossz asszony. (Bókay János óriási sikerű ujj 
vigjátéka. Károlyi Leona vendégfetléptével, a t öb- 
b- főszerepekben: Fényes Alice, Erényi Böske.i 
Harmath Jolán, Pál Magda, Wojttcky Elvira, Ma­
ria Éva, Nagy István, Mészáros Béta.)

Csütörtökön délután 5 órakor: Holnap ágyba» 
marad. (Olcsó helyárakkal.)

Csütörtökön este 9 órakor: A rossz asszony. 
Pénteken délután 5 órakor: Mindörökké. (014 

cső helyárakkal.)
Pénteken este 9 órakor: A rossz asszony. 
Szombaton délután 5 órakor: Holnap agyban 

marad. (Olcsó Le’várakkal.'
Szombaton este 9 órakor A rossz asszony. 
Vasárnap délután 3 órakor: Holnap agyban 

marad. (Olcsó hely árakkal)
Vasárnap délután 6 órakor: A rossz asszony, 

'Rendes helyárakkal.)
Vásárnál) este 9 órakor Az ördög címcjraja. 

ÍSha v világhírű vigjátéka. i iszereplők: Erény 
Böske, Fényes Alice, Kovács György, Mészáros 
Béta, Nagy István, Tóth Elek, Lantos Béla, Deesy
Jenő. stb.. stb.) ...... , ,,

H étfőn délután 5 órakor: Mindörökké. (Olcsó
helyárakkal.) . ,. ,

Hétfőn este 9 órakor: Az ördög cimborája.’
(Búcsú előadás. , ,

— Jegyek az összes előadásokra eloveLlban
vasárnaptól kezdődöleg már válthatók a szmhM 
baloldali elővételi pénztáránál naponta delem t 
U—1-ig és délután í--6-ig.

— Jövö szerdától kezdve Ismét Nagyváradon 
iáiszik a Thália kiváló prózai együttese. Ez- al­
kalommal mutatja be a színház Bókay JanosnaKJ 
a Szakíts helyettem kitűnő szerzőjének legujabn 
óriási sikerű vígjátékét, a Rossz asszonyt, 
rossz asszonv, a Vígszínház együttesének e.' ■ ‘ 
sóban az uj esztendő legnagyobb sikere, az. uj 
donságot most mutatták be Clujon is és az m 
lusztris szerző végezte a darab uto.sop' ■» 
amely igy teljesen automatikus előadásban 
a n i közönségünk elé is.

— A második bemutató Shaw világhírű vig- 
iátcka, az Ördög cimborája lesz A délutáni óit - 
helyén, ,,'ői.lécokcn Bek »fly és Stella nagys^rq 
vie ál ók a, a Holnap ágyban marad es ONeilln^ 
hata'nns sztori v.e, a Mmd-:'"'kV -vz-repel a 
soron.
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